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Emitiendo confianza y estabilidad

Pliego de Base y Condiciones para la Contratacién de Setvicios Generales.

Resumen Descriptivo

PARTE 1 - PROCEDIMIENTO DE LICITACION

Cronograma

Convocatoria

Secci6n 1.

Seccion I1.

Establece las fechas estimadas, hora y lugar para la realizacién de las diversas etapas y
sub etapas del procedimiento de licitacién, las cuales pueden varar cuando
sobrevienen situaciones que Io justifican y que deben ser formalizadas y comunicadas
oportunamente a los potenciales Oferentes.

Aviso piblico que realiza el BCN a través de los medios establecidos por la Ley,
divulgando el inicio de un determinado procedimiento de contratacién, especificando
informacién que permite a los interesados conocer las condiciones a cumplir para su
patticipacion.

Instrucciones a los Oferentes (IAO)

Proporciona informacion a los potenciales Oferentes para preparar Ofertas que se
ajusten a los requisitos exigidos por el BCN, e informacién sobre la presentacién,
apertura, evaluacion de las Ofertas y la adjudicacién del Contrato.

Datos de la Licitacién (DDL)

Contempla disposiciones incorporadas por el Contratante que regulan la contratacién
en particular, y complementa la informacién o requisitos incluidos en la Seccién I,
Insttucciones a los Oferentes.

PARTE 2 - CRITERIOS DE EVALUACION Y CALIFICACION, DESCRIPCION Y
ALCANCES DE LOS SERVICIOS.

Seccion III.

Criterios de Evaluacién y Calificacion.
Esta seccién contiene los criterios para determinar la mejor oferta y las calificaciones

del Oferente para ejecutar el contrato.

Seccién IV.  Formularios de la Oferta.
Esta seccion contiene los formularios de Oferta que deben ser completados por los
Oferentes, debiéndose adjuntar informacién soporte.

Seccion V Descripcién y Alcance de los Servicios.
El BCN debera incluir una descripcion y alcance de los Setvicios Generales a ser
proporcionados, indicando requisitos, condiciones y aspectos técnicos,

PARTE 3 - Contrato.

Seccion VI.  Modelo del Contrato

Modelo del Contrato al que deben agregarse las particularidades propias del objeto que
ha sido adjudicado, las condiciones comerciales, administrativas y de cualquier
naturaleza que fueran apliggbles.
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Emitiendo confianza y estabilidad

CRONOGRAMA

No. i Diligencias Fecha i Hora Lugar .I
i. : Convocatoria. 05/07/2021 |! A partir de Ias 8:30 a.m. | Getencia de Adquisiciones I

:l 2. Recepcitn solicitudes de aclaracion. Del 06 al 07/07/2021 8:30 a.m. — 4:30 p.m. Gerencia de Adquisiciones |
3. Respuestz a solicitudes de aclaracion. 09/07/2021 A partir de las 8:30 a.m. | Gerencia de Adquisiciones
4. | Visita de Campo Leon 07/07/2021 10:00 a.m. Recepcion del BON Leén |
5. Visita de Campo Managua 07/07/2021 3:00 p.m. Recepcion del BCN i
6. Reunibén de homologacién. ; Ne al:iiig:ga este 10:00 a.m. 81;1;1?; t;?:;?ﬁg#
7. Interposicion recurso de objecion. | 08/07/2021 830 am. —3:00p.m. | Gerencia de Adquisiciones
8. Resolucitn recurso de objecién. 15/07/2021 . A partir de las 8:30 a.m. i Gerencia de Adquisiciones

: 9, ; Presentacidn de oferras. 23/07/2021 l 10:00 a.m. Recepeion del BCN

10, ‘ Apertura de ofertas. 23/07/2021 10:15 a.m. %ﬂﬁﬁg&ﬁf&?
11. i:;ﬁmd"’“ informe preliminar de evaluacion de 28/07/2021 A partir de las 830 am. | Gerencia de Adquisiciones

| 12 :i Interposicion recurso de aclaracion. Del 29 al 30/07/2021 8:30 a.m. — 3:00 p.m. Gerencia de Adquisiciones

. 13. Emisién dictamen de recomendacién. 02/08/2021 A partir de las 8:30 a.m. I Gerencia de Adquisiciones
14. | Notificacién cictamen de recomendacion. 03/08/2021 A partir de lus 8:30 a.m. I Gerencia de Adquisiciones
15. | Resolucidr de adjudicacién o declaracion desierta, Del 04 al 06/08/2021 A partir de las 8:30 a.m. ! Gerencia de Adquisiciones
16, | osficacion cesolucioa de adjudicacion o declasaciin 11/08/202: | A paric delas 830 am Gerencia de Adquisiciones
17. | Interposicién recurso de impugnacion.
18. | Resolucidn recurso de impugnacion.
19, 2 Notificacién resolucién recurso de impugnacion, Se procedesk conforme Ley No. 737, “Ley de Contrataciones Administrativas del
20. | Interposicién recurso de nulidad. Sector Piblico” y su Reglamento General.

! 21, ; Resolucion recurso de nulidad.

! 22, | Notificacién resotucién recurso de nulidad. ) I:

|3 23, Formalizacién contractual, : 26/08/2021 i 8:30 a.m. — 5:00 p.m. Gerencia de Asesoria Legal

Piazo para a prestacion de los servicios generales Conforme Seccidn [V del

:] 24.

PBC
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Emitiendo confianza y estabilidad

CONVOCATORIA DE LICITACION SELECTIVA No. BCN-12-25-21
“MANTENIMIENTO DE CAJAS TERMINAL Y DE REGISTRO”

La Gerenca de Adquisiciones del Banco Central de Nicaragua (BCN), a cargo de realizar el
procedimiento de contratacién bajo la modalidad de Licitacién Selectiva, de conformidad a
Resolucién de Inicio No. GAD-12-06-21-BCN de fecha 29 de junio de 2021, invita a las personas
naturales o jutidicas inscritas en el Registro de Proveedores, administrado por la Diteccién General de
Contrataciones del Estado, a presentar ofertas para el “Mantenimiento de cajas terminal y de
registro”, a ser entregados en el lugar y plazo establecido en la Seccién IV. “Descripcién y Alcances de
los Setvicios™, que seri financiada con fondos propios del BCN. Las personas oferentes exrranjeras
presentaran certificado de inscripcién como Proveedores para formalizar el contrato.

De conformidad a lo dispuesto en el articulo 118 de Ia Ley No. 737, se procedié a verificar si la
presente contratacién se encuentra cubierta por Acuerdos Comerciales o Tratados de Libse Comercio
(TLC) vigentes, constatindose que el objeto contractual del presente procedimiento de contratacién no
se encuentra cubierto, dado que el umbral establecido para la contrataciones de mercancias y servicios
es superior al monto presupuestado para esta contratacién, rigiéndose este procedimiento por la
legislacién nacional, Ley No. 737, “Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Piblico” y su
Reglamento Genetral, Decreto No. 75-2010.

Los ofcrentes podrin obtener el pliego de bases y condiciones en idioma espafiol, pudiendo descargarlo
del Portal Unico Contratacién www.nicaraguacompra.gob.ni. Si requieren obtenetlo en fisico deberin
solicitarlo 2 la Gerencia de Adaquisiciones del BCN, ubicada del Banco Central de Nicaragua, paso a
desnivel Nejapa, 100 metros al este, Pista Juan Pablo II, Managua, Nicaragua, a partir del 05 de julio de
2021, de las 8:30 a.m. a las 3:00 p.m. hasta un dia antes de Ia recepcion de ofertas, previo pago no
reembolsable de C§100.00 (Cien cérdobas netos) en Banpro al niimero de cuenta 10023306008277.

La reunién de homologacién del pliego de bases y condiciones se realizari conforme Cronograma
establecido en la Pig. 4 del PBC (No aplica para la contratacién en relacion).

La oferta deberi entregarse en idioma espafiol ¥ expresar precios en moneda nacional en la Recepcion
del BCN, ubicadas en el Banco Central de Nicaragua, paso a desnivel Nejapa, 100 metros al este, Pista
Juan Pablo TI, Managua, Nicaragua, a mds tardar a las 10:00 a.m., del 23 de julio de 2021. Las ofertas
entregadas después de la hora indicada serin declaradas tardias y devueltas sin abrir.

La oferta debe incluir una garantia/fianza de seriedad de la oferta por un monto de 1% del valor total
de la oferta. Ninguna persona oferente podri retirar, modificar o sustituir su oferta unz vez vencido el
plazo de presentacién, si lo hiciere se ejecutari la garantia/flanza de seriedad de la oferta conforme lo
establecido en el articulo 66 de la Ley No. 737, “Ley de Contrataciones Administrativas del Sector
Publico” y articulo 87 literal n) del Decreto No. 75-2010 Reglamento General.

Las ofertas serin abiertas a las 10:15 a.m. del 23 de julio de 2021, en la Sala de Lectura de la Biblioteca
del BCN, ubicada en el Banco Central de Nicaragua, paso a desnivel Nejapa, 100 metros al este, pista
Juan Pablo I, Managua, Nicaragua, en presencia de los representatijos=iel, B
efecto, de las personas oferentes o sus rgpresentantes 1 il S

ergiro interesado que desee
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1.1.

Emitiendo confianza y estabilidad
Seccioén I. Instrucciones a los Oferentes (IAO).
A. Disposiciones Generales.

1. Alcances de la Licitacion,

El Banco Central de Nicatagua emite el presente Pliego de Bases y Condiciones {PBC) que
condene las condiciones juridicas, econémicas, técnicas y financieras a las que ha de ajustarse el
procedimiento de seleccidon de la mejor oferta para la contratacion mediante la modalidad de
Licitacién de los bienes descritos en la Seccién II, “Datos de la Licitacién™ (DDL), para lo cual
invita a todos los Oferentes interesados a presentar oferta conforme los alcances especificados en
la Seccién V, Desctipcidén y Alcance de los Servicios.

1.2. El Régimen Juridico aplicable a la presente contratacion es establecido en Seccién II, “Datos de la

Liciracién” (DDL).

1.3. Para todos los efectos:

1.4.

1.6.

1.7.

1.3.1. El término “por escrito” significa comunicacién en forma escrita independientemente el
mecanismo utilizado como prueba de recibido {correo electrénico, facsimile, télex);

1.3.2. “Difa”, salvo indicacién contraria, debe entenderse como “dia calendario™.

1.3.3. El término “licitacién™ aplica tanto para la licitacién publica, como para la licitacién
selectiva.

El BCN no se responsabiliza por la integridad del presente Pliego de Bases y Condiciones ni de
sus modificaciones, cuando no hayan sido obtenido a través de la fuente establecida en la
Convocatoria.

Es responsabilidad del Oferente leet todas y cada una de las clausulas del presente Pliego de Bases
v Condiciones, sus instrucciones, formularios, términos y especificaciones. La presentacion
incompleta de la informacién o documentacién requerida podra constituir causal de rechazo de la
oferta.

Todos los actos realizados dentro del presente procedimiento de contratacién se entenderin
notificados a partir del dia siguiente de su publicacién en el Portal Unico de Contratacién, salvo
las excepciones establecidas en la Ley v en el Reglamento General de Contrataciones
Administrativas del Sectotr Piblico. De forma simultinea se enviari dicha comunicacidén a la
direcciéon suministrada por los oferentes. A solicitud del participante, se le podra notificar
personalmente en la sede del Contratante.

Las ofertas deben sujetarse a los términos vy condiciones del presente PBC. De haber discrepancia,
que afecte al BCN, entre la oferta y el PBC, prevaleceri lo establecido en el PBC. &
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Emitiendo confianza y estabilidad

2. Fuente de Financiamiento.

2.1. El BCN sufragari el costo de esta contratacién con recursos adecuados, suficientes y disponibles
identificados en la Seccion IL

3. Normas Eticas.

3.1. El BCN exige a todos los oferentes participantes, observar las mas estrictas normas de éfica
durante el procedimiento de licitacién y en la ejecucion contractual.

3.2. Si los oferentes incurren en pricticas contrarias a la ética, tales como fraude, colusién, extorsion,
sobommo, corrupcién o conductas de similar naturaleza se procederid conforme la Legislacién

Nacional Vigente.

3.3. En linea con la cldusula anterior, para efectos de comprension se entendera por:

- Practica Corrupta: el ofrecer, dar, recibir o solicitar, directa o indirectamente, cualquier cosa de
valor para influenciar indebidamente en la actuacion del personal al setvicio piblico durante
el procedimiento de licitacién o en la ejecucion del contrato;

Préctica Fraudulenta: accién u omision, incluida la tergiversacion de hechos y circunstancias,
que reflexiva o precipitadamente engafien, o intenten engafar, al personal al servicio publico
para obrener un beneficio financiero o de otra naturaleza, o para evadir una obligacion
durante el procedimiento de licitacién o en Iz ejecucién del contrato;

— Practicas Colusorias: consiste en la confabulacién o arreglo entre dos o més personas
oferentes con o sin el conocimiento del Contratante, con el fin de establecer precios

artificiales no competitivos;

— Pricticas Coercitivas: consiste en perjudicar o hacer dafio, o amenazar con hacetlo, directa o
indirectamente, a las personas o a su propiedad para influir en su participacién en el
procedimiento de contratacién o en la ejecucion del contrato.

4. Personas Oferentes Elegibles.
4.1. Toda persona oferente que cumpla con los requisitos y condiciones establecidas en el presente
pliego de bases y condiciones, estard en posibilidad de participar en condiciones de igualdad y sin

sujecién a ninguna restriccién no derivada del cumplimiento de las especificaciones técnicas y
objetivas propias del objeto licitado.

4.2. Son elegibles para participar en esta licitacién todas las personas oferentes que cumplan:

4.2.1. Los requisitos de idoneidad general para ofertar y contratar con el Estado, dispuestos en el
Articulo. 17 de la LCASP.

4.2.2. Los requisitos incluidos en Tratados de Libre Comercio cuando la contratacién se en tre
cubierta pot los mismos.
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5. Elegibilidad de los Setvicios Generales.

Todos los setvicios generales a proporcionarse de conformidad a esta Licitacién y su contrato

deben cumplir con las condiciones y requisitos indicados en la Seccién IV.

. Seran excluidas del procedimiento de seleccién las ofertas que no cumplan la cliusula de

elegibilidad, aquellos servicios contrarios al Ordenamiento Juridico o que impidan la satisfaccién
del interés general perseguido en el procedimiento de licitacién.

5.3. Para efectos de este pliego de base y condiciones, se denominari servicio general a todas aquellas

6.1.

actividades relacionadas con el apoyo a las unidades decisoras y ejecutoras, de caricter
eminentemente material, requeridos para desarrollar actividades relacionadas al funcionamiento y a
la administracién de la entidad, tales como: mantenimiento {tanto preventivo como correctivo,
equipos e inmuebles), vigilancia o seguridad a través de cuerpos de proteccién fisica, limpieza,
servicios de impresién {encuadernacion, plastificado, empastado, encolochado, fotocopia, disefio,
serigrafia, brochures, revistas v material de empaque}; setvicios de correo, transporte, servicios de
publicidad, lavanderia, soporte informitico y otras similares que no impliquen el ejercicio de
competencias pablicas.

B. Contenido del Pliego de Bases y Condiciones
6. Conformacién
El presente pliego de bases y condiciones estd conformado de las pattes y secciones indicadas en

el indice, las que deberin leerse en conjunto con cualquier Acta de Cotreccién emitida de
conformidad con la cldusula 10 de esta Seccién 1.

7. Homologacién del Pliego de Bases y Condiciones (No aplica para el ptoceso en relacién).

8.1.

8.2.

El BCN podri realizar una reunién de homologacién con las personas oferentes interesadas,
dentro de los ptimeros cinco (5) dias hébiles del perfodo de presentacién de ofertas, de
conformidad a lo establecido en los DDL. Cuando el ptocedimiento aplicable sea una licitacién
selectiva su realizacién por el contratante es facultativa, debiendo consignar la misma en la
Seccién II del presente pliego de bases v condiciones.

De esta reunion se elaborari un acta cuyo contenido debe incluir las consultas expresadas por las
personas participantes, las respuestas brindadas, aclataciones v acuerdos pertinentes. La misma
debe notificarse a todas las personas que han pardcipado o han expresado interés en el
procedimiento a través de cualquier medio establecido en el pliego de bases y condiciones.

8. Aclaracion al Pliego de Bases y Condiciones.
En toda Licitacién, el BCN, tendrd la obligacion de sefialar lugar, hora y fecha limite para recibir
v aclarar cualquier duda que tuvieren las personas oferentes en cuanto a las cldusulas contenidas

en el pliego de bases y condiciones.

La solicitud de aclaracion sera dirigida a la Gerencia de Adquisiciones, mediante comunicacion
escrita de acuerdo a lo indicado en los DDL, pudiendo utilizar medios elecggnicos.
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Emitiendo confianza y estabilidad

8.3. La Gerencia de Adquisiciones recibir consultas, por un petiodo minimo de dos (2) dias habiles
desde el dia siguiente de la convocatotia.

8.4. Las solicitudes de acleracién deberin ser atendidas dentro del plazo de 2 (dos) dias contados
desde el vencimiento del plazo para su recepciodn, sin indicar la procedencia de la solicitud de

aclaracion.

8.5.  Vencido el plazo pata responder aclaraciones, se notificarin a las petsonas oferentes a través del
Portal Unico de Contratacién, o en los correos electrénicos proporcionados por los
participantes.

8.6. El periodo de aclaraciones al pliego de bases y condiciones no interrumpe el plazo para la
presentacién de ofertas, salvo cuando las aclaraciones brindadas modifiquen aspectos esenciales

del objeto a licitar.

9. Objecion al Pliego de Bases y Condiciones.

9.1.  En los procedimientos de licitacién las personas ofcrentes podrin presentar objecién escrita y
debidamente motivada ante el Area de Adquisiciones, dentro del primer tercio del plazo para
presentar oferta.

9.2.  La objecién procede cuando las personas oferentes consideren que el pliego de bases y
condiciones es contrario a los principios y disposiciones del procedimiento aplicable, o cuando el
pliego vulnere las normas en que debe fundarse.

9.3. Esta objecion debers resolverse dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes a su presentacién.
Si la resolucién respectiva afecta aspectos sustanciales del pliego, se ampliari el plazo para
presentar la oferta hasta en un cincuenta por ciento (50%), y se comenzari a contar a partir de la
notificacién de la Resolucién de la Gerencia de Adquisiciones a todas las personas oferentes. La
No atencién al Recurso de Objecién causata la nulidad del proceso.

10. Cotrecciones al Pliego de Bases y Condiciones.

10.1. El Banco Central de Nicaragua a través la Gerencia de Adgquisiciones, y dentro del plazo no
mayor de tres (3) dias habiles, posteriores a la celebracién de la reunién de la homologacién,
podra efectuar modificaciones al pliego, sea de oficio o a peticidn de cualquiera de las personas
oferentes participantes, con el objetivo de precisar o aclarar sus disposiciones. Para tales efectos,
deberi elaborar Acta de Correccién, debidamente motivada y notificatla a través de los medios
establecidos en el presente pliego.

10.2. La correccién del pliego corresponde a una modificacion simple, cuando la misma no modifica el
objeto de la contratacién, ni constituye una variacién fondamental en la concepcidn original de
este, conservindose el plazo inicialmente establecido pata la presentacion de la oferta.

10.3. La correccién del pliego constituye una modificacién sustancial, cuando introduzca una alteracién
importante considerada trascendente o esencial en la concepcion original del objeto de la
contratacién. En este caso, el plazo de presentacién ¥ apertura de ofertas deberi ampliarse hasta
en un cincuenta por ciento (50%) del plazo otiginalmente establecido.

10.4. Toda Acta de Correccién, sez simple o sustancial, forma ye del pliego de bases y condiciones.
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11.1.

11.2,

11.3.

12.1.

12.2,

13.1.

13.2.

14.1.

Emitiendo confianza y estabilidad
11. Pliego de Bases y Condiciones Definitivo.

Corresponde a la Gerencia de Adquisiciones, integrar al pliego de bases y condiciones las
respuestas a consultas, correcciones y cualquier modificacién efectuada de oficio o a peticién de
las personas oferentes, de lo contrario, el procedimento de contratacién resultari invilido.

El pliego de bases v condiciones quedari firme como regla definitiva y no podra ser cuestionado
en ninguna otra via, ni modificado por autoridad administrativa alguna, bajo responsabilidad del
Titlar de la Gerencia de Adquisiciones.

La Gerencia de Adquisiciones no podri continuar con la tramitacién del procedimiento de
contratacion si no ha cumplido con publicar el pliego de bases y condiciones definitivo a través
del Portal Unico de Contratacién, so pena de nulidad, sin petjuicio de las tesponsabilidades a que
hubiere lugar. Se exceptiia de la publicacién en el Portal Unico de Contratacién los planos,
dibujos v disefios, los que deberin ser adquiridos en las oficinas del BCN en la direccién que
indique la misma.

C. Preparacién de las Ofertas.
12, Costo de la Oferta

Las personas oferentes financiaran todos los costos relacionados con la preparacién v
presentacion de su oferta.

El Contratante no estara sujeto ni sera responsable en caso alguno por dichos costos,
independientemente del resultado del procedimiento de contratacién.

13. Idioma de la Oferta

La oferta, asi como toda la correspondencia y documentos relacionados, o intercambios de
mformacion entre las personas oferentes v el contratante deberin ser escritos en el idioma
indicado en la Seccidon 11, Datos de la Licitacion.

Todos los documentos que contengan informacion esencial de las ofertas se presentarin en el
idioma indicado en los Datos de la Licitacién, o en su defecto, acompafiados de traduccidn
oficial. Las personas oferentes serin responsables de la exactimd vy veracidad de dichos
documentos. La traduccion prevalecera para efectos de interpretacion de 1a oferta.

14. Documentos que Componen la Oferta.
La oferta estard compuesta, como minimo, por los siguientes documentos:

(a) Carta de presentacion de la oferta.

(b) Evidencia documentada que acredite la idoneidad general de la persona oferente para
contratar de conformidad a lo establecido en el ardeulo 17 de la LCASP.

{c) Confirmacién escrita que autorice al signatario de la oferta a comprometer a la persona
oferente o Poder de Representacién Legal.

(d) Evidencia documentada relativa al cumplimiento de los criterios de evaluacién.

(€ Evidencia documentada, que comptruebe que la personz oferente esti gglificada para
ejecutar el contrato, en caso de ser aceptada su oferta.
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() Los formularios debidamente completados, incluida la Lista de Cantidades y Oferta
Econémica con el detalle de precios unitarios, de acuerdo con Io establecido en la clausula
17 de las TAO.

(8 Evidencia documentada, de conformidad con las cldusulas 19 de las IAO.

(h) Ofertas alternativas de conformidad con la cldusula 16 de las TAOQ.

() Garantia o Fianza de Seriedad de la Ofetta, acorde con la clausula 21 de las TAO.

() Ofertas presentadas por un Consorcio, deberin estar acompafiadas de una carta de
intencién o una copia del convenio de consordio celebrado entre todos los socios, y

(k) Cualquier otro documento requerido en los DDL.

15. Formularios de la Oferta.

15.1. Las personas oferentes presentarin su oferta utilizando los formularios indicados en la Seccién
V, Formularios de la Oferta. Todos los espacios en blanco deberin ser lenados con la
informaci6n solicitada.

16. Ofertas Alternativas,
16.1. No se considerarin ofertas alternativas, salvo lo dispuesto en la Seccién 11, Datos de la Licitacién.
17. Precio de la Oferta.

17.1. Los precios cotizados por la persona oferente en la Carta de Presentacion de la Oferta, deberin
ajustatse a los requerimientos que se indican a continuacién.

17.2. El precio cotizado en el Formulario de Presentacién de la Oferta deberi ser el precio total de la
oferta total o parcial de los servicios 2 contratar, excluyendo cualquier descuento que se ofrezca.
El Oferente podri cotizar cualquier descuento de forma incondicional e indicari su método de
aplicacién en el formulario de Presentacién de la Oferta.

17.3. Los precios cotizados deberin corresponder al 100% de las actividades y tateas indicadas en cada
servicio y al 100% de las unidades de medida o cantidad indicada para cada actividad y tarea del
mismo.

174. Todas las actividades y tareas deberin enumerarse ¥ cotizarse por separado en el Formulatio de
Lista de Actividades, Tareas y Precios. El desglose de los componentes de los precios se requiere
con el tnico propdsito de facilitar al contratante la comparacion de las ofertas, sin limitarlo en su

» -

derecho de contratar bajo cualquiera de los términos ofrecidos.

17.5. Cuando en Iz lista se detallan las actividades y tareas, pero no el precio, se asumir que los precios
estan incluidos en los precios de las otras actividades o tareas. Asi mismo, cuando alguna
actividad o tarea no aparece en la Lista de Actividades, Tareas y Precios se asumiri que no estd
incluida en la oferta.

17.6. Los precios cotizados por el Oferente serdn fijos durante la ejecucién del Contrato y no estarin
sujetos a ninguna vatiacién por ningin motivo, salvo indicacién contraria en los DDL. Una
oferta presentada con precios sujetos a revisién no responde 2 lo solicitado y, en consecuencia,
podri rechazarse.

Vv
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18.1.

19.1.

19.3.

Emitiendo confianzay estabilidad
18. Moneda de la Oferta.

La persona oferente cotizara en la moneda establecida en la Seccién I, Datos de la Licitacién. La
moneda que se utilizard para efectos de evaluar y comparar las ofertas serd la moneda nacional,
utlizando el Tipo de Cambio Oficial vigente a la fecha de apertura de la oferta.

19. Documentos que Establecen la Conformidad de los Servicios Generales.

Con el fin de establecer la conformidad de los Servicios Generales, las personas oferentes
deberin proporcionar como parte de su oferta, evidencia documentada acreditando que los
Servicios cumplen con las especificaciones técnicas y los estindares establecidos en la Seccion V,
Descripcién v Alcances de los Setvicios.

Las normas de calidad de los servicios, asi como las referencias a marcas o nimeros de catilogos
de los insumos necesarios que haya incluido el Contratante en los requisitos de los servicios, son
solamente descriptivas y no restrictivas.

19.4 Las personas oferentes pueden ofrecer otras normas de calidad, marcas, v/o niimeros de catilogos

20.1.

20.2.

20.3.

211

21.2

siempre v cuando demuestren a satisfaccion del Contratante, que las sustituciones son
sustancialmente equivalentes o supetiores a las especificadas en la Seccion V.

20. Periodo de Validez de las Ofertas.

Las ofertas permanecerin validas durante el plazo establecido en la Seccién II, a partir de la fecha
limite para la presentacién de ofertas. Toda Ofetta con un plazo menor serd rechazada por el
conitratante.

Por circunstancias excepcionales y antes que expite el petiodo de validez de la ofetta, el
contratante podri solicitar a las personas oferentes, por una vez, una prérroga no mayor del
cincuenta por ciento (50%} del plazo original de su oferta expresado en la garantia/fianza de
seriedad.

La solicitud y las respuestas serin pot escrito. La persona oferente puede rehusar la misma sin
que se haga efectiva la garanta/flanza de seriedad de la oferta. A las personas oferentes que
acepten no se les permitiri modificar sus ofertas, debiendo prorrogar la validez de la
garantia/fianza de seriedad de oferta correspondiente para ajustarla al plazo prorrogado.

21. Garantia/Fianza de Seriedad de la Oferta.

Salvo estipulacién en contrario en los DDL, la persona oferente deberd presentar como parte de
su oferta una garantia/fianza de seriedad que debe rendirse por el monto, porcentaje y en la
moneda estipulada en los DDL, con una vigencia de sesenta (G0) dias, prorrogables a treinta (30}
dias a solicitud del BCN.

La garantia de setiedad de la oferta deberi expedirse por el valor del 1% del valor total de la

ofetta incluyendo impuestos, sea en moneda nacional o en una moneda de libre conyegtibilidad,
v debera:
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(a) Ser una garantia/fianza emitida por institucién autorizada y supervisada por la
Superintendencia de Bancos y de Otras Entidades Financieras, o expedida conforme la Ley
No.663, Ley del Sistema de Sociedades de Garantias Reciprocas para las Micros, Pequetias y
Medianas Empresas.

Si la institucién que emite la garantia/fianza no se encuentra establecida en el pais del
contratante, deberi ser respaldada por una institucién financiera nacional autorizada por la
Superintendencia de Bancos para hacerla efectiva.

(b)La garantia/fianza debe presentarse en los formularios aprobados por el emisor con
anterioridad 2 la presentacién de la oferta.

(c) Debe presentarse en original.

21.3. Todas las ofertas que no estén acompafiadas por una garantia/fianza de seriedad serin rechazadas
por el contratante por incumplimiento.

21.4. La garantia/fianza de seriedad de la oferta se podrd hacer efectiva si:

(a) La persona oferente retira, sustituye o modifica su oferta durante el petiodo de validez,
una vez vencido el plazo de su presentacion.

{b) Sila persona oferente adjudicada:
(i) No firma el contrato, o
1i) No rinde la Garantia de cumplimiento
() p

[
ot
wn

. La garantia/fianza de seriedad de la oferta de una Asociacién en Participacién o Consotcio
debera ser emitida a nombre de la Asociacion o Consorcio que presenta la oferta. Si dicha
Asoctacién o Consorcio no ha sido constituida en el momento de presentar la oferta o cuando se
presenten ofertas conjuntas, la Garantia/Fianza de Seriedad deberi cumplir lo dispuesto en la
Seccién II.

21.6. La garantia /fianza de seriedad de las ofertas no seleccionadas serin devueltas tan pronto como
sea posible, una vez que la persona adjudicada rinda la garantia de cumplimiento, de
conformidad con la cliusula 37 de las TAQ.

22. Formato y Firma de la Oferta.

22.1. La persona oferente preparari un ejemplar original de los documentos que conforman la oferta
indicados en la sub cliusula 14.1 de las IAO, y lo marcari claramente como “ORIGINAL”, A su
vez, deberi presentar 02 (dos) copias y marcar claramente cada ejemplar como “COPIA”,

22.2. Las ofertas alternativas, si se permiten de conformidad con la clausula 16 de las IAO, se marcarin
claramente como “ALTERNATIVA”, ademas presentari el nimero de copias indicado en los
DDL y marcari claramente cada ejemplar como “COPIA OFERTA ALTERNATIVA™.

22.3. La oferta, deberd constar en hojas simples, redactadas por medios mecanicos en tinta indeleble. Fl
original y todas las copias deberin estar foliados, rubricados y fitmados por la persona autotizada

ara firmar en nombre de la persona oferente. Toda modificacién, interlineado, bottadura o
reemplazo serd valido si es firmado o rubticado por el representante antorizado. El foliado del

original v Ias copias deberi ser igual.
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22.4. La oferta presentada por una Asociacién en Participacién o Consorcio debe estar firmada por los

23.1.

23.2.

23.3.

23.4.

23.5.

23.6

24.1.

representantes de todas las Firmas que lo integran.

D. Presentacion y Apertura de las Ofertas
23. Presentacién de ofertas.

Las personas oferentes podrin enviar su oferta o presentaria en la direccién y ser recibidas a mis
tardar a la fecha y hora sefaladas en la Seccién II, o en la hora y fecha de prorroga, segin
cotresponda. El original y las 02 {(dos) copias en sobres separados, cerrados en forma inviolable y
debidamente identificados como “ORIGINAL” y “COPIA”. Los sobres que contienen el
otiginal y las 02 {dos) copias serin incluidos a su vez en un solo sobre.

Los sobres interiores y el sobre exterior debera:

fa) Consignar el nombre, denominacién o razén social y la direccién de la persona oferente;

(b) Estar dirigidos al contratante v llevar la direccion que se indica en los DDL.

{c) Identificar el procedimiento de licitacion; e

(@ Incluir una advertencia para no abtir antes de la hora y fecha de la apertura de la oferta,
indicada en los DDL.

Si los sobtes no estin sellados e identificados como se requiere, el contratante no es responsable
del extravio o apertura anticipada de la oferta.

El BCN, debera recibir las ofertas en la diteccién y, a mis tardar, a la hora y fecha indicada en los
DDL. Las personas oferentes podrin presentar su oferta electronicamente, conforme el
procedimiento indicado en los DDL.

El BCN, podra prorrogar la fecha limite de presentacion de las ofertas mediante Acta de
Corteccion al pliego de bases condiciones, conforme la clausula 10 de las IAO. Todas las
obligaciones y derechos del Contratante y de las personas oferentes quedaran sujetas al nuevo
plazo.

. El BCN, no considerari ninguna oferta presentada con postetioridad a 1z hora limite establecida

para su presentacion. Corresponde al Area de Adquisiciones declararla tardia y devolverla sin
abrir a la petsona oferente, dejando constancia de ello en el expediente de la contratacién.

24. Retiro, sustitucion y modificacién de las Ofertas.

La petsona oferente podri retirar, sustituir o modificar su oferta después de presentada, antes del
vencimiento del plazo limite para su presentacién o cualquier extension si la hubiese, mediante
solicitud escrita firmada por el Representante Legal, en sobre cetrado y claramente marcado
como “RETIRO”, “SUSTITUCION” o “MODIFICACION”

. Ninguna oferta podra ser retirada, sustituida o modificada durante el intervalo comprendido

entre la fecha limite para presentar ofertas y la expiracion del petiodo de validez indicado en la
Carta de Presentacién de la Oferta, o cualquier extension si la hubiese.
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25.4.

25.6.

25.7.

25.8.

25.9.
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25. Apertura de las Ofertas.

Fl BCN llevari a cabo la apertura de las ofertas, mediante acto publico en la direccién, fecha y
hora establecida en los DIDL. Las ofertas presentadas electrénicamente, en caso de haber sido
permitidas de acuerdo a la sub clausula 23.4, se abririn aplicando el procedimiento establecido en
los DDL.

Primero se abritin los sobres marcados como “RETIRO”, leyéndose en voz alta. El sobre con la
oferta inicialmente presentada no sera abierto sino devuelto a la persona oferente remitente. No
se permititi el retiro de ninguna oferta a menos que la comunicacion sea presentada conforme la
sub clausula 24.1.

. Seguidamente, se abrirdn los sobres marcados como “SUSTITUCION?, leyéndose en voz alta la

oferta sustituta, la que se intercambiard con la oferta que esti siendo sustituida, esta altima se
devolveri sin abrir a la persona oferente remitente. No se permitira la sustitucion de ninguna
oferta a menos que la comunicacion sea presentada conforme la sub clausula 24.1.

Los sobres matcados como “MODIFICACION” se abririn y leerin en voz alta con la oferta
correspondiente. No se permitirdi ninguna modificacion a las ofertas a menos que la
comunicacion sea presentada conforme la sub clausula 24.1.

. Todos los demds sobres se abriran uno a uno, leyendo en voz alta: el nombre de la petsona

oferente; los precios de la oferta, incluyendo cualquier descuento u oferta alternativa; la
existencia de la garantia/fianza de seriedad y cualquier otro detalle que el contratante considere
pettinente. Solamente los descuentos y las ofertas alternativas leidas en voz alta se considerarin
en la evaluacién. Ninguna oferta serd rechazada durante el acto de apertura.

El BCN, preparari un acta de apertura de las ofertas que incluird como minimo:
nombre/denominacién de las personas oferentes participantes, si existe retiro, sustitucién o
modificacién de ofertas; el precio de cada oferta y el precio de los lotes si corresponde,
incluyendo cualquier descuento u ofetta alternativa si estaba permitido; la existencia o no de la
garantia/fianza de seriedad de la oferta.

Las personas oferentes, a través de sus representantes acreditados, tendran derecho a examinar
las demis ofertas y solicitar se hagan constar en el acta de apertura sus observaciones.

El acta de apertura deberd ser firmada por el Area de Adquisiciones y el delegado de la
Administracién Superior. Se les solicitard a los representantes de las personas oferentes que
firrnen 1a hoja de asistencia. La omision de la firma no invalidara el contenido y efecto del Acta.
Una copia del acta sera distribuida a las personas oferentes.

La apertura de ofertas no crea, en ningun caso, derechos adquiridos, pudiendo la oferta ser
rechazada o la persona ofetente descalificada durante el plazo de evaluacion, segin se establece
en la Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Piblico y en el presente pliego de bases y
condiciones. Solamente seran considerados los sobres que se abran y lean en voz alta. ‘l’Q
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26.2,

27.1

27.2

27.3.
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E. Evaluacién v Comparacion de las Ofertas.
26. Confidencialidad.

No se divulgara a las personas oferentes ni a ninguna otra persona que no esté oficialmente
involucrada con el procedimiento de la licitacion, informacién relacionada con la evaluacién de
las ofertas hasta la notificaciéon que tealice el Comité de Ewaluacion de conformidad a las
disposiciones de la Lev de Contrataciones Administrativas del Sector Piblico y su Reglamento
General.

Ninguna persona oferente se comunicara con el contratante sobre ningtin aspecto de su oferta a
partir del momento de la apertura hasta la adjudicacion del contrato. Cualquier intento por parte
de una persona oferente de influenciar en el contratante respecto a la evaluacion, calificacion y
recomendacion de las ofertas o la adjudicacion del contrato podri resuitar en su descalificacion.

27. Examen Preliminar de las Ofertas.

Antes de proceder a la evaluacién detallada de las ofertas, el contratante debera examinarlas
preliminarmente para confirmar si la documentacién solicitada ha sido suministrada, cumpliendo
sustancialmente con el pliego de bases y condiciones. En esta etapa del procedimiento de
contratacion primara lo sustancial sobre lo formal.

No podrian rechazarse ofertas por la ausencia de requisitos o la falta de documentos que
verifiquen las condiciones de la persona oferente o soporten el contenido de la oferta, siempre
que estos no constituyan factores de seleccion determinados en el pliego de bases y condiciones,
o no afecten la calificacidn de la oferta. Pudiendo ser aportados posteriormente mediante
requerimiento de subsanacion.

Para determinar si Ia oferta se ajusta al pliego de bases v condiciones, el Comité de Evaluacion se
basard en el contenido de la misma y los requisitos establecidos en el pliego de bases y
condiciones. En ningtn caso se calificardn las condiciones que las personas oferentes tengan en
exceso respecto a las minimas requeridas para acreditar su capacidad para cumplir el contrato.

27.4. La Gerencia de Adquisiciones, otorgara un plazo maximo de dos (2) dias, contados a partir del dia

siguiente de la notficacion, para que la persona oferente subsane su oferta, en cuyo caso la oferta
continuari vigente para todo efecto, bajo la condicién de la efectiva enmienda dentro del plazo
previsto, salvo que el defecto pueda corregirse en el mismo acto.

27.5. Si la persona oferente no aporma la documentacién solicitada dentro del plazo conferido o no

27.6.

realiza la correccién en el mismo acto, su oferta serd rechazada.
No se podra subsanar:

(2) La falta de firma en la oferta;
{b) La ausencia de presentacin de la garantia/fianza de seriedad de la oferta;

{¢) Los documentos a ser utilizados para determinar el cumplimiento de los criterios establecidos
en el método de evaluacién de las ofertas;

(d) Omisiones o errores en los precios unitarios de la oferta econémica;

(e) Acreditar hechos ocurridos con posterioridad a la fecha maxima prevista para la presentacion
de las ofertas.
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27.7. A condicién de que la oferta cumpla sustancialmente con el pliego de base y condiciones, el
Comité de Evaluacién corregiri errores de la manera siguiente:

(a) Si hay discrepancia entre un precio unitario y €l precio total obtenido al multiplicar el precio
unitatio por las cantidades correspondientes, prevaleceré el precio unitario y el precio total
serd corregido.

(b) Si hay error en un total que corresponde 2 la suma o resta de subtotales, los subtotales
prevalecerin y se corregiri el total;

() Si hay discrepancia entte letras y cifras, prevalecerd el monto expresado en letras, 2 menos
que la cantidad expresada en cifras corresponda a un error atitmético, en cuyo caso
prevalecerin las cantidades en cifras de conformidad con los pirrafos (a) y (b) antes
mencionados.

Si la persona oferente no acepta la cotreccién de los errores antes indicados, su oferta seti
rechazada.

27.8. Con el objetivo de facilitar evaluacién y comparacion de las ofertas, el Contratante, a través del
Comité de Evaluacién podri solicitar por escrito aclaraciones sobre las mismas, pudiendo
utilizarse medios electrénicos. No se considerarin aclaraciones las que no sean presentadas en
respuesta a una solicitud del BCN.

279 La respuesta de las personas oferentes debers ser escrito y 2 través de los medios indicados por el
Comité de Evaluacién, dentro del plazo miximo de dos (02) dias hébiles a partir de la fecha de
recepcién de la solicitud de aclaracién.

27.10. Las aclaraciones no podrin violentar el Principio de Igualdad. Serin rechazadas aquellas ofertas
cuyas aclaraciones no sean presentadas en la fecha y hora fijadas en la solicitud de aclaracién

enviada por el Contratante.
27.11. E1 BCN rechazari las ofertas en los casos siguientes:

a. Cuando la oferta no estuviese firmada por la petsona oferente o su Representante Legal
debidamente acreditado.

b Cuando la persona oferente ptesente ofertas de diferentes entidades comerciales con un
mismo producto sin estar autotizado en el pliego de bases y condiciones.

¢ Cuando la persona oferente presente mds de una oferta, sin estar autorizado ello en el pliego
de bases y condiciones.
Cuando la persona oferente no presentate con su oferta la Garantia/Fianzas requerida.

e Cuando las ofertas no cumplan con los tequisitos esenciales establecidos en el pliego de
bases y condiciones.

£ Cuando la oferta contenga un precio rinoso o no remunerativo para la persona oferente,
que dé lugar a presumir su incumplimiento en las obligaciones contractuales por
insuficiencia de la retribucién establecida, previa indagacién con el propésito de averignar si
satisface las condiciones de participacién y serd capaz de cumplir los términos del contrato.

g Cuando la persona no presente las aclaraciones a su oferta en el plazo y condiciones

reguladas por la Cliusula 27.7. TAO. Q kg/x
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27.11. El Comité de Evaluacién descalificard a la persona ofetente cuando:

28.1.

29.1.

30.1.

30.2.

30.3.

304

30.5.

30.6.

a. No satisficiere los requisitos de idoneidad legal, técnica v financiera, establecidos en la Ley y
plicgo de bases y condiciones.

b. Cuando estuviere incurso en situaciones de prohibicion para presentar ofertas o se
encontrase sancionado de conformidad a la Ley.

c. Cuando faltare a la verdad en los documentos presentados o en los hechos declarados
dentro del procedimiento de licitacién, o se presenten evidentes inconsistencias entre los
documentos entregados o las afirmaciones realizadas y 1a realidad.

28, Conversion a una Sola Moneda.

Para efectos de calificacién y evaluacion de las ofertas, el BCN convertird todos los precios
expresados en moneda diferente a la indicada en los DDL, uiilizando el Tipo de Cambio Oficial
emitido por el Banco Central de Nicaragua, vigente el dia en que se realiza el acto de apertura de
las oferras.

29, Matgen de Prefetencia.
No aplican margenes de preferencia.
30. Evaluracién de las Ofetrtas.

En la evaluacién de ofertas, el BCN Gnicamente aplicari la metodologia, parimetros y criterios
definidos en el pliego de bases y condiciones. No se permitird ningiin otro parimetro, ctiterio ni
metodologia, so pena de nulidad.

El BCN, calificara v evaluara las ofertas presentadas dentro de un plazo de hasta siete (7} dias
habiles contados a partir de la apertura de las ofertas. En casos excepcionales, atendiendo a la
complejidad del objeto de la contratacién y la cantidad de personas oferentes participantes, este
plazo podra ser prorrogado por la Administracion Superior, hasta por el cincuenta por dento
{50%) del plazo original, previa justificacion, notificindose a las personas oferentes participantes
mediante escrito enviado personalmente, electrénicamente o por medios telematicos.

Los valores, puntajes y los ctiterios aplicables a la evaluacién téenica v econdmica deberin ser
objetivos y congruentes con el objeto de la convocatoria, debiendo sujetarse a ctiterios de

razonabilidad, racionalidad v proporcionalidad.

El BCN deberi identificar y expresar con meridiana claridad los documentos probatodios que
permitan valorar la capacidad de la persona oferente v la calidad del objeto a contratar.

La oferta técnica presentada sera evaluada aplicando el método cumple o no cumple. No se
asignard puntaje adicional cuando la oferta exceda el requetimiento técnico minimo solicirado.

Si los servicios son estandatizables, el ctitetio de seleccién serd unicamente el precio, caso
contrario, se debera ponderar precio con la calidad.
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30.8.

30.9.

31.1.

31.2.

32.1

Emitiendo confianza y estabilidad

Al evaluar las ofertas, el BCN considetara:

a) El precio cotizado, excluidos los montos de reserva para imprevistos de ser el caso;

b) El ajuste del precio por correcciones de errores atitméticos, de conformidad con la sub
clausula 27.6 de las IAO;

¢) El ajuste del precio debido a descuentos oftecidos, de conformidad con la cliusula 17 de las
IAQ;

d) La conversién a una sola moneda del monto resultante de la aplicacién de los incisos (a), (b) y
(c), cuando corresponda, de conformidad con la cliusula 28 de las IAO.

€) Ajustes debidos a la aplicacién de los factores de evaluacién, indicados en la Seccién III,
Criterios de Evaluacion y Calificacion.

En la evaluacién de la oferta no se tomarin en cuenta las disposiciones sobre ajuste de precios
especificada en el modelo de contrato, las que tinicamente son aplicables durante la etapa de
ejecucion contractual, de ser el caso.

Podri permitirse a las personas oferentes cotizar precios separados para diferentes lotes o item, y
que se adjudiquen varios lotes o item a una sola persona oferente, para lo cual el contratante
especificatd en la Seccién III, Criterios de Ewvaluacion y Calificacién, la metodologia para
determinar la mejor oferta.

31. Calificacion del Oferente.

El BCN, comparari todas las ofertas que se ajusten al presente pliego de bases y condiciones y
determinari si la persona oferente seleccionada como la mejor oferta, cumple los criterios de
calificacién indicados en la Seccién III, Criterios de Evaluacién y Calificacion.

El resultado se determinari después de analizar los documentos de calificacion presentados por
la persona oferente para demostrar su capacidad, de conformidad con la sub cliusula 14.1 de las

TAQ.
F. Dictamen de Recomendacién y Adjudicacion del Contrato.
32. Criterios de Adjudicacion.

Fl Comité de Evaluacién preparari un dictamen de recomendacién detallando la revision,
analisis, evaluacion y comparacién de las ofertas, exponiendo las razones precisas en que se
fundamenta la recomendacion de adjudicacidn total, a la persona o a las personas oferentes que
cumplan lo establecido en el presente pliego de bases y condiciones, o en su caso recomendar la
declaracién desierta o total conforme los supuestos establecidos en la sub cliusula 34.1. Asi
mismo, debera establecer el orden de prelacién con que han sido seleccionados.

32.2. El dictamen deberi notificarse a la Administracién Supetior en el plazo de un (01) dia habil

postetiot a su susctipcién con copia a las personas oferentes participantes.
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32.3.

32.4.

32.5.

32.6.

33.1.

33.2.

33.3.

334.

34.1.

Emitiendo confianzay estabilidad

ILa Licitacion se adjudicara mediante Resolucion o Acuerdo motivado emitido por el Titular de la
Entidad Contratante, antes la expiracién del periodo de validez de las ofertas v dentro del plazo
méximo de tres {3) dias habiles posteriores a la notificacién del Dictamen de Recomendacién
expedido por el Comité de Evaluacion, indicando el nombre de la persona ganadora, el monto
total de su oferta; el orden de prelacidn; el lugar y fecha estimada para firmar el contrato; forma,
lugar y plazo para la presentacién de las garantias contractuales; la fecha de inicio del contrato y
su plazo de ejecucion, el nombre y catgo del Servidor Piblico autotizado pata firmar el contrato
y la designacién del equipo que administrard su ejecucion.

El BCN, noftificardi a las personas oferentes participantes la Resolucion o Acuerdo de
Adjudicacion dentro del plazo miximo de dos (2} dias habiles a su emisién, y serd publicada en el
Portal Unico de Contrataci6n.

El BCN, se reserva el derecho de rechazar todas las ofetras, adjudicar total o a la Gnica oferta
presentada, siempre que v cuando sea conveniente para satisfacer el interés piiblico petseguido
con Ia contratacién

Firme la Resolucién de Adjudicacion, se procedera a formalizar el contrato de acuerdo al modelo
incluido en el pliego de bases y condiciones, obsetvando las disposiciones legales y
regiamentarias pertinentes.

33. Suspensi6n o Cancelacién.

El BCN, podri, mediante Resolucion motivada, suspender el procedimiento de contratacién
administrativa, si durante el desarrollo del mismo se suscitan situaciones calificadas como caso
formito o fuerza mayor, que impiden su normal desarrollo v pueden superarse dentro de un
plazo prudencial no superior a treinta (30} dias calendario, sin afectar del monto v el objeto de la
contrataciéon. En dicha resolucién deberi indicar expresamente el plazo de suspension y las
razones que lo motivan, pudiendo retomarlo una vez superada la situacién en la etapa en que se
produjo la suspensién.

Sila circunstancta acontecida por cualquiera de estas causas, no puede resolverse dentro del plazo
antes indicado, el BCN, deberd cancelar el procedimiento motivando su decision en la
Resolucién Administrativa para que al efecto emita.

El BCN, notificard a las personas oferentes participantes la Resolucién de Suspensién o de
Cancelacion, dentro del plazo maximo de dos (2) dias habiles a su emisién, y serd publicada en el
Portal Unico de Contratacion.

El acto de Suspension o Cancelacion no causan responsabilidad alguna para el BCN. La
resolucion debera ser notificada a todas las personas participantes y publicarse en el Portal Unico
de Contratacion.

34. Declaracion Desierta.
El BCN mediante resolucién motivada, deberd declarar desierra la licitacién cuando:

X

a; No se presentare oferta alguna.
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Emitiendo confianza y estabilidad

b) Se rechazaren todas las ofertas, fundamentando tal supuesto, en las razones técnicas y
econdmicas basadas en el incumplimiento del pliego de bases y condiciones.

©) Durante la evaluacién de las ofertas se comprueban errores sustanciales tespecto a las
especificaciones contempladas en el pliego de bases y condiciones.

d) La Administracién Superiot no esté de acuerdo con el dictamen del Comité de Evaluacion,
fundamentando su desacuerdo en razones de interés publico.

34.2. Cuando se declare desierta una licitacién, podri iniciarse nuevamente el proceso con una
reduccién del cincuenta por ciento (50%) en los plazos, previa revisién del pliego de bases y
condiciones que sitvié de base en la licitacién, incluyendo los ajustes que sean necesarios sin que
se altere el objeto a contratar.

34.3. La resolucién de declaracién desierta deberi notificarse a las personas oferentes dentro del plazo
méximo de tres (3) dias a partir de la comprobacién de las causales indicadas en la sub cliusula
35.1, y publicarse en el Portal Unico de Contratacién, sin perjuicio del uso de ottos medios de
difusién. La resolucién de declaracién desierta, no hari incurrir en tesponsabilidad contractual o
Precontractual alguna al BCN.

35, Recutsos.

35.1. Las personas ofetentes podrin interponer los recursos administrativos preceptuados en Ley No.
737, Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Pablico y su Reglamento General,
Capitulo X y Titulo X, respectivamente.

35.2. Cuando la licitacién se encuentre cubierta por Acuerdos Comerciales Internacionales o Tratados
de Libre Comercio vigentes, el plazo para interponer el tecurso de impugnacién serd de 10 (diez)
dias posteriores a la notificacién de la Resolucién o Acuerdo de Adjudicacién o de la Resolucién
que la Declare Desierta.

35.3. En cumplimiento al Principio del Debido Proceso, las personas oferentes que interpongan
recursos administrativos, deben enviar copia del mismo a la Administracién Supetior del Entidad
BCN.

36. Firma del Contrato

36.1. Una vez consentida o administrativamente firme la adjudicacién, los plazos para suscribir el
contrato son los siguientes:

a} Dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes al consentimiento de la adjudicacién, el
Contratante citari 2 la persona ganadora, para que dentro del plazo de tres (3) dias habiles
suscriba el contrato presentando la documentacién requerida;

b) Cuando el BCN no cumpla con citar al adjudicado o no suscriba el contrato dentro del plazo
establecido, la persona adjudicada podra requerir su suscripcién, dindole un plazo no mayor
de tres (3) dias habiles.

¢} Cuando la persona adjudicada no se presente a firmar el contrato dentro del plazo otorgado,

sin que medie justa causa, perderi automiticamente el derecho adquirido, sin petjuicio de Ia
aplicacién de las sanciones administrativas correspondientes.

x Pigina 21 de 54
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37. Garantia/Fianza de Cumplimiento del Contrato

37.1. La persona adjudicada deberi presentar Garantia/Fianza de Cumplimiento del Contrato, dentro
del plazo establecido en la Resokuicién de Adjudicacion, por un monto equivalente al cinco por
ciento (5%) del valor contractual, debiendo ser prorrogable a solicitud del BCN. Presentada la
Garantia/Fianza de Cumplimiento a satisfaccion del BCN, éste deberd devolver Ia
Garanta/Fianza de Seriedad de la Oferta.

37.2. Sila persona adjudicada no cumple con la presentacion de la Garantia/Fianza de Cumplimiento
o no firma el Contrato, constituird base suficiente para anular la adjudicacion del contrato y hacer
efectiva la Garantia/Fianza de Setiedad de la Oferta. En tal caso, el BCN podri re adjudicar el
contrato de acuerdo al orden de prelacién, siempre que resultare conveniente al interés piblico y
se ajuste al pliego de base y condiciones.

38. Garantia/Fianza de Anticipo. (No aplica para esta Contratacién.)

38.1. Previo a cualquier desembolso en concepto de adelanto del valor del contrato, el BCN debera
recibir a satisfaccién Garantia/Fianza de Anticipo por un monto del cien por ciento {100%) del
valor anticipado, debiendo estar vigente hasta la amortizacién total del mismo.

39, Verificacién con las Instituciones emisoras de las Garantias.

39.1 De conformidad a Citcular Administrativa No. DGCE/UN/08-2015 emitida el dia 08 de julio
de 2015, por la Direccién General de Contrataciones del Estado (DGCE/MHCP;, el Banco
Central de Nicaragua previo a la adjudicacion del contrato verificard con las instituciones
emisoras de las Garandas, Ia validez y vigencia de las mismas presentadas en los procesos de
contratacion, en la formalizacion del contrato y en el cierre de las obligaciones contractuales,
para lo cual el oferente deberi detallar en su oferta los datos de la entidad emisora (nombre del
funcionario, cotreo electrénico y namero telefonico).

40. Perfil Integral.

40.1  El oferente participante debera llenar v presentar con su oterta el Petfil Integral (PI- Oferente),
junto con la documentacion soporte, que le permita al BCN hacer la debida diligencia de su
oferente. Los sujetos obligados relacionados en el articulo 9 de la Ley No. 977 Ley contra el
LA/FI/FP, deberin completar un cuestionario al iniciar una relacién de negocios con el
BCN vy actualizarlo cuando se requiera, asi como proveer al BCN Ia informacion que se les
solicite en esta matetia.

41. Negociacién de Precios.

41.1 En base al articulo 61 de la Ley 737, “Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Publico™,
el BCN podri realizar Negociacién de Precio a las ofertas recibidas, a fin de ajustarlo de la mejor
manera al interés publico, de conformidad con lo establecido en Circular Administtativa
DGCE/SP/11-2014, emitida el 30 de septiembre de 2014 por el Ministetio de Hacienda y
Crédito Pablico.

La negociacion de precios aplica en aquellas contrataciones en que se considere, ademas de la
verificacion de idoneidad minima de los oferentes, que la adjudicacion puede basarse
exclusivamente en el factor precio, sin petjuicio del cumplimiento de los alcapges técnicos
correspondientes. Para lo cual se debera observar el siguiente procedimiento:
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42.1

43.1

Banco Contwal do Nioaragua
Emitiendo confianza y estabilidad

El BCN a través de la Gerencia de Adquisiciones, notificar a los oferentes fecha para
presentar mejora a la propuesta econémica.

Presentar la mejora econdmica en sobre cerrado con el nombre y direccién del oferente;
Estar dirigido a la Lic. Arlen Lissette Pérez Vargas — Gerente de Adgquisiciones y llevar la
siguiente direccién: Banco Central de Nicaragua, paso a desnivel Nejapa, 100 metros al
este, Pista Juan Pablo II, Managua, Nicaragua.

Llevar la identificacién especifica de este procedimiento y el nombre del proceso.

Llevar una advertencia de no abrir antes de la fecha indicada en carta dirigida por el BCN
al oferente el dia que debe presentar la mejora econdémica.

5i el sobre no estd sellado e identificado como se requiete, el Banco Central de Nicaragua
1o se responsabilizari en caso que la mejora a la propuesta econémica se extravie o sea
abierta prematuramente.

La apertura de la mejora a la propuesta econdmica se hari cumpliendo las mismas
formalidades de la apertura de ofertas inicial,

S1 los oferentes no presentan en el plazo estipulado una mejora a su oferta econémica, se
entendera que mantiene el precio original.

Si con las nuevas propuestas resultara un empate entre dos o mis oferentes, tendri
prioridad quien haya ofrecido el menor precio desde su propuesta original. Si persiste el
empate, se resolverd de conformidad a lo dispuesto en el pliego de bases ¥y condiciones.

Si los oferentes presentan una mejora de oferta econdmica en moneda délar de los Estados
Unidos de América, se aplicari el tipo de cambio oficial del Banco Central de Nicaragua,
utilizado el dfa que se realizé la apertura de la oferta original.

42. De la Adjudicacién

Cabe destacar que el BCN podri modificar, disminuir o aumentar cantidades unilateralmente
durante la ejecucién del contrato hastz lo permitido por la Ley No. 737, “Ley de
Contrataciones Administrativas del Sector Péblico y sus Reglamento™.

43. Declaracién de Beneficiario Final

De conformidad a Circular Administrativa No. DGCE/SP/11-2020 emitida el 24 de
septiembre de 2020, por la Direccion General de Contrataciones del Estado
(DGCE/MHCP), ¢l o los ofetentes que resulten adjudicados, previo a la firma del contrato,
deberin de proceder con la presentacién de la declaracién de Beneficiario Final, conforme la
siguiente disposicién:

a) Persona Juridica: Declargcién Notatial del Beneficiatio Final, facultando al BCN, su
publicacién en el Portal Unico de Contrataciones Www.nicaraguacompra.gob.ni

b) Persona Natural: Declaracién por escrito en papel comin, que determine y que de fe
que ella misma es su Beneficiario Final, la cual ser4 publicada en el Portal Unico de

Contrataciones www.nicaraguacompra.gob.ni, se adjunta en seccién de Formylarios
Modelo Declaracién del Beneficiario Final

Pigina 23 de 54 6 :



Emitiendo conufianza y estabilidad

c) En las precitadas Declaraciones, la persona adjudicada, o su representante legal, en su
caso, deberin indicar expresamente la siguiente informacién del Beneficiatio Final {es):

a. Nombres y apellidos.

b. Tipo y nimero del documento oficial de identificacién.
c. Nacionalidad.

d. Domicilio Legal.

La Declaracion de Beneficio Final, serd considerada como un documento indispensable
para la susctipcion del Contrato.

Pigina 24 de 54



Emitiendo confianza y estabilidad

Seccidn II. Datos de la Licitacién.

Los datos que se presentan a continuacién complementaran las disposiciones en las Instrucciones 2 Las
Personas Oferentes (IAO). En caso de conflicto, las disposiciones contenidas en esta seccién
prevalecerin sobre las IAO.

A. Disposiciones Generales

IAO1.1.

Banco Central de Nicaragua.

JAO 1.1

Licitacion Selectiva No. BCN-12-25-21, “Mantenimiento de cajas terminal y de
registro”.

TIAO 1.2

El Régimen Juridico aplicable a la presente contratacion es el dispuesto en la Ley No.
737, “Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Publico” (LCASP) y su
Reglamento General, Decreto No. 75-2010. Cualquier disposicién no contenida en el
presente PBC se rige por las precitadas normas.

TIAO 2.1.

Fuente de Financiamiento: Fondos propios del BCN.

B. Contenido del Pliego de Bases y Condiciones

TAO 7.1.

Se realizard Reunién de Homologacién conforme los datos siguientes: (No aplica)
Fecha: XX de XX de 2021

Hora: XX:XX a.m,

Lugar: Sala de Lectura de la Biblioteca del BCN, ubicada del paso a desnivel Nejapa, 100
metros al este, Pista Juan Pablo II, Managua, Nicaragua.

Las personas oferentes podrin solicitar aclaraciones al pliego de bases y condiciones a:
Atencién: Licda. Arlen Lissette Pérez Vargas — Gerente de Adquisiciones.

Direccién: Banco Central de Nicaragua, ubicado del Paso a desnivel Nejapa, 100 metros
al este, Pista Juan Pablo II, Managua, Nicaragua.

Ciudad: Managua

Teléfono: 22557171 — Ext. 4210

Direccidn electrénica: licitaciones@bcn.ggb.ni; aperezv{@bcn.gob.ni

C. Preparacién de las Ofertas

El Idioma en que debe presentatse la oferta es: Espafiol.

JAO 14.1.

Las personas oferentes presentarin como parte de su oferta, los siguientes

documentos vigentes:

() Fotocopia de certificado actualizado de inscripcién en el Registro de Proveedores
del Estado del Ministerio de Hacienda y Crédito Piiblico (MHCP).

(b) Fotocopia de Solvencia Fiscal, con su tespectivo timbre de Ley integrado vigente.

() Fotocopia de Solvencia Municipal vigente.

(d) Fotocopia de cédula RUC.

(¢) Garantia de seriedad de oferta del 1% del monto total de la oferta con una vigencia
de sesenta (60) dias, prorrogable a 30 dias.

(f Declaracién ante Notario Phblico en original de no tener impedimento para
participar en el procedimiento de contratacién ni para contratar con el Estado de
conformidad a lo establecido en el articulo 17 y 18 de Ia Ley No. 737, “Ley de
Contrataciones Administrativas del Sector Piblico”, que conoce, acepta y se somete
al Pliego de Bases y Condiciones, y demis requerimientos del procedimiento de
contratacion; que es responsable de la veracidad de los documentos e informacién
que presenta para efectos del procedimiento; que conoce las sanciones contenidas
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en la Ley No, 737, “Ley de Contrataciones Admuustrativas del Sector Pubhco Y i

Decteto No. 75-2010 Reglamento General a la Ley No. 737, “Ley de |
Contratactones Administrativas del Sector Piblico™
Para el caso de la representacion de Personas _]uridicas deberan presentar fotocopia
certificada del Poder de Reptesentacién Legal a nombre de la persona que
representa legalmente al empresatio participante, el cual, en su caso, deberd estar
inscrito en el Registro Publico competente.
De ser persona natural debera de especificarlo en su oferta y deberd presentar
fotocopia de Cédula de identidad ciudadana y certificacién de inscripcién como
comerciante en el Registro Publico competente.
Para el caso de oferentes que sean personas naturales, y se hacen representar por
otra persona, deberin presentar fotocopia certificada del poder inscrito a nombre de
su representante. No setd obligatoria la inscripcién de los poderes generales |
judiciales o los especiales otorgados para la realizacién de actos concretos.
Cuando el oferente sea extranjero y esté representando pot otta persona, ésta
deberi presentar fotocopia certificada del Poder de Representacion Legal con las |
auténticas y/o apostillas de Ley que correspondan, en caso que dicho poder haya |
sido ototgado en el extranjero. Este poder deberi haber sido otorgado previo a la
l

firma del contrato. Asi como escritura de constitucion social y estatutos,
debidamente legalizado autenticado y/o apostillado en el pais de origen del ofetente
extranjetro.

Acuerdo de consorcio para las empresas que presenten ofertas en consorcio.
Fotocopia certificada de Escritura de Constitucién de la Sociedad u otra entidad en
su caso, debidamente inscrita en el Registro Publico competente.

(m) Fotocopia de cédula de Identidad del Representante Legal de la empresa.

(m

(©)
®
@
®
(s)

Fotocopia de Certificado y/o Constancia de Régimen General o Cuota Fija.
Certificacién Original vigente de la Junta Directiva y los socios con participaciones
en el capital o el control minimo del 3% del capital (BENEFICIARIO FINAL:
Persona Natural} o copia certificada.

Perfil Integral (PI-Oferente), junto con la documentacion requerida en el mismo.
Datos de la Constitucidn y Registro de la Persona Juridica y sus Reformas, la cual |
sera verificada con la documentacion legal presentada en la oferta.

Datos del Registro del Representante Legal o Apoderado, la cual serd verificada con
el Poder v su debida inscripcion, presentado en la oferta.

Datos de la Junta Directiva y los Socios con participacién en el cap1ta1 o el control
minimo del 3% del capital de la Persona Juridica, la cual seri vetificada con la
documentacion legal presentada en la oferta. |

Ofertas alternativas. (No aplica para la contratacién en relacién)

Una persona oferente podri presentar una oferra alternativa solamente si lo hace

IAO 16.1. conjuntamente con una oferta para el objeto principal. El BCN considerara solamente
las ofertas alternativas presentadas por la persona oferente cuva oferta haya sido
determinada como la oferta evaluada mis baja.”]

i Las personas oferentes deben presentar ofertas totales conforme lo indicado en la

TAO 17.2, |

| Seccidn IV, ;

IAO 18.1. Las personas oferentes deberan expresar el precio de su oferta en cérdoba. ;

| Periodo de validez de la oferta seri de 60 dias calendario, prorrogable por treinta {30} |

| 1AO 20.1

dias mas a solicitud del BCN. oy

X
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Bmitiendo confianza y estabilidad

Presentar Garantia/Fianza de Seriedad de la Oferta.
Monto: 1%

IAO 211 Moneda: Cérdobas

) Plazo de Vigencia: 60 dias calendario, prorrogable por 30 (treinta) dias mas a solicitud
del Banco Central de Nicaragua. (No se aceptarin Cheques en ninguna de sus
formas).
D. Presentacion y Apertura de las Ofertas
Datos del BCN patra fines de presentacion de ofertas:
Atencién: Licda. Arlen Lissette Pérez Vargas — Gerente de Adquisiciones
Direccién: Recepcién del Banco Central de Nicaragua, Paso a Desnivel Nejapa, 100
metros al este, Pista Juan Pablo IL
Ciudad: Managua.
A0 23.1. Plazo para la presentacién de Ofertas:
Fecha: 23 de julio de 2021
Hora: 10:00 a.m.
Los Oferentes tendrin la opcién de presentar sus Ofertas de manera electronica, bajo el
procedimiento siguiente: (No aplica para la contratacion en relacién).
Lugat donde se realizari la apertura de las Ofertas:
Direccién: Banco Central de Nicaragua, Paso a Desnivel Nejapa, 100 metros al este,
Pista Juan Pablo II.
IAO 25.1. Oficina: Sala de lectura de la Biblioteca del BCN.

Ciudad: Managua
Fecha: 23 de julio de 2021

i Hora: 10:15 a.m.

E. Evaluacién y comparacién de Ofertas

La(s) moneda(s) de las Ofertas se convertiri{n) a una sola moneda de la siguiente
manera:

IAO 28.1 La moneda que se utilizard a efectos de evaluar y comparar las ofertas sera el cordoba,
, utilizindose el tipo de cambio oficial emitido por el Banco Central de Nicaragua, el dia
i que se realice el acto de apertura de ofertas

Fuente de la tasa de cambio: BCN
Fecha de la tasa de cambio: 23 de julio de 2021
F. Dictamen de Recomendacién y Adjudicacién del Contrato

IAO 37.1. En la formalizacién contractual se requerira la presentacién de:

Garant{a/Fianza de Cumplimiento del 5% del monto total adjudicado con una vigencia
de nueve {09) meses. (No se aceptardn Cheques en ninguna de sus fotmas).
Garantia de Calidad y/o Garantia Contra Vicios Ocultos: Serd por un monto
equivalente al 5% del valor total del contrato, su vigencia por 1 afio, a pattir de firmada
Acta de Recepcién de setvicio. (No se aceptarin Cheques en ninguna de sus
formas).

IAO 38.1. | Si el Oferente requiere anticipo el mismo no podri ser superior del [XX% del valor del

contrato], el que serd entregado contra presentacion de la garantia respectiva y
amortizado de conformidad a lo dispuesto en el contrato. (N/A)
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PARTE 2
CRITERIOS DE EVALUACION, DESCRIPCION Y ALCANCES DE LOS SERVICIOS.

Seccion III.
Criterios de Evaluacion y Calificacién

Esta seccién contene la metodologia de evaluacién que el BCN utilizard para evaluar las ofertas y
determinar si las personas oferentes cuentan con las calificaciones requeridas. Ningin otro factor,
método o criterio distinto podti ser utlizado so pena de nulidad.

Metodologia y Parimetro de evaluacién.

La evaluacion consistird en determinar primero si las ofertas recibidas incluven la documentacién
requerida, cumplen sustancialmente con todos los requisitos descritos en las especificaciones técnicas,
asi como con las estipulaciones indicadas en el presente documento, lo cual seri evaluado mediante la
metodologia Cumple/No Cumple. Para aquellas ofertas que se determine que cumplen
sustancialmente con lo solicitado, se procedera a evaluar confotne el siguiente criterio de evaluacién:

| CRITERIOS DE EVALUACION | PORCENTA}E
| Precio mas bajo | 100%
’ Total ; 100% ,

Precio mds Bajo (100%): La empresa que oferte el precio mis bajo obtendri el punmje total (100%).

Nota: La evaluacién se realizard sin tomar en considetacién los impuestos que graven la
operacién.
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Seccidn IV,

DESCRIPCION Y ALCANCES DE LOS SERVICIOS.

L ESPECIFICACIONES TECNICAS.

Emitiendo confianza y estabilidad

Las ofertas de los proveedores, deberin de contener a detalles los términos que a continuacidén se
sefialan, la omisién de alguna especificacion técnica requerida, dard al BCN la facultad de rechazar la

oferta, previo anilisis de I

2 misma.

DESCRIPCION

ALCANCES

U/M

MANAGUA

LEON

Limpieza general de todas las cajas de
registro (eliminar desechos, basura).

GLOBAL

1

1

Recorte de malesa, grama y nivelaciéon
de detra

M2

64

56

Demolicién de cajas de tregistro (CR)
existentes

C/U

15

1-PRELIMINARES

Realizar levantamiento de redondel
(viga remate 0,20 x 0,20 centimetros
con 3 refuerzos, estribos tridngulos #2
ancho con acabado interno y externo).

C/U

10

Limpieza y botado de escombros y
material sobrante

GLOBAL

Ahondar o profundizar caja de registco
(CR), terminadas en piso de filtro de
arena y piedra triturada para filtracién
de agua.

C/U

20

2- EXCAVACIONES

Zanjeo de tierra més grama

200

Zanjeo y reparacién de Andenes

Zanjeo en adoquinado

60

Limpieza y botado de escombros y
material sobrante

GLOBAL

Ampliacién de Cajas de Registro con
material de concreto a 1 mt2 x 1.5 mts
de profundidad con mamposteria
reforzada.

C/U

15

3-AMPLIACION Y
MANTENIMIENTO
DE CAJAS DE
REGISTO (CR)

Elaboracién de tapas para Cajas de
Registro en forma de comba piramidal
alta con limina troqueladas
(antiderrapante de 1/8” pulgadas, con
angular de 1” x 1”, con sus agarraderos
e instalacién de aldaba para candado

C/U

20

Mantenimiento de Cajas de Registro
interna y externa (eliminar desechos,
basura), limpieza de cajas plasticas
internas de pase y tubos flex con
removedor de tinta, cambio de bridas
oxidadas.

Cc/U

57

14
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DESCRIPCION ALCANCES U/M | MANAGUA| LEON

Suministro y aplicacion de dos (2)

capas de Pintura anticotrosiva para GLOBAL 57 14

cajas de repistro

Suministro y aplicacion de dos {2)

capas de Pintura impermeabilizante

para cajas de registro (Fastil, termotec,

sicadus, etc).

Suministro y aplicacién de dos (2)

4- PINTURA capas de Pintura anticorrosiva GLOBAL{ - 15 5

para{Postes o mistiles

Suministro y aplicacién de dos (2)

capas de Pintura impermeabilizante GLOBAL 15 5
ostes o mastiles).

Eliminacién de Corrosion, Lijado v

GLOBAL 57 14

Pintado de tapas de Cajas de Registro M2 57 14
Pintar paredes internas y externas de -
Cajas de Registro i 37 i
Suministro e instalacién de tubos PVC
6" SDR 26,60 cm supetficie baja del C/C 34
tubo, previamente aplomado.
Suministro e instalacién de curvas de c/t 8
angulo largo 6" SDR 26
5-TUBERIAS ini i i4 i
U Sunnmstt:q e instalacién de Accesorios GLOBAL 1
PVC a utiltzar
Suministro v aphc':u:lon de capa de ML 200
arena motastepe (5 cm de espesor)
Relleno ¥ compactacién M3 120
Desinstalacién e instalacion de A2 60
6-OBRAS adoquinado en 4reas afectadas )
MISCELANEAS Reposicion por dafios materiales en GLOBAL 1 1
obras anexas
7-LIMPIEZA Y Limpieza Final GLOBAL 1 1
ENTREGA Fumigacién de Cajas de Registro GLOBAL 1 1

(Fungicidas o venenos para insectos}.

1. Realizacién de Mantenimientos

El BCN requiere contratar la realizacién del servicio de un (1) mantenimiento preventivo y correctivo
de cajas de registro y de mistiles de enlaces de fibra Sptica de edificios en las Sedes del BCN Managua y
Leom, estos deberin de ser coordinados previamente entre la GST v el Contratista, cabe sefialar, que

1 so de mantenimien 4 inicio en la sede regional del BCN Leén y z finalizado
; tecibido a entera satisfaccién dardn inicio al mantenimiento en Ja sede del BCN Managua.

internacionalmente hablando.
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Emitiendo confianza y estabilidad

La jornada de trabajo en el sitio serd de lunes a viernes de 8:00 a.m. a 5:00 p.m., es necesario tener en
cuenta que previo al inicio del trabajo, el contratista deberd presentar cinco dias habiles después de
recibida orden de compra y firmado el contrato el listado del personal que laborard a lo largo del
proyecto (Nombre y apellidos, No. de Cédula, Cargo), adicionalmente adjuntarin constancia de salud y
Récord de Policia de cada persona.

Debera de presentar listado de herramientas que utilizard durante la ejecucion del trabajo, para mejor
control, dichas hertamientas ingresarin a las instalaciones de la sede correspondiente dos (2) dias
calendarios antes de inicio de los trabajos y podrin ser retiradas una vez hubieren finiquitado el servicio

solicitado.

Previo al inicio de los mantenimientos en cada sede del BCN el contratista debera de presentar en fisico
o via email listado de materiales, equipos y accesotios a ingtresar, asi mismo hacemos mencién que no se
permitird la salida de materiales durante la ejecucion del proyecto.

2. Es responsabilidad del contratista cumplir con:

2.1. Suministrar todos y cada uno de los materiales, accesorios, insumos y fungicidas necesarios
pata la realizacién de los mantenimientos cabe sefialar que toda afectacion a la infraestructura
y funcionamiento de cada sistema existente en mencién serd restituida por el contratista por
una de similar calidad y funcionalidad.

2.2. El BCN no incurrir en ningiin tipo de gastos adicionales, por limpieza extraordinaria, ni por
ninguna obta civil u obra adicional, sea cual sea y que esta resultase de los trabajos realizados,
para ello el contratista debera de realizar sus estimaciones en visita de campo.

2.3. El asumird en su totalidad cualquier dafio ocasionado a la infraestructura: equipos
electzénicos, circuitos eléctricos, cableado de red, telefonico, enlaces de fibra dptica, tuberia
de agua potable, aguas pluviales, drboles, arbustos, gramas, entre otros y serin restituidos en
su totalidad por el contratista.

2.4, Garantizar el ordenado y la limpieza del lugar de trabajo diario antes, durante y después de la
jotnada laboral, garantizando un ambiente limpio, asi mismo deberin de mantener en
completo orden todos los equipos, herramientas, materiales y accesorios en el lugar que les
sea asignado.

3. Informe Técnico de Avances

3.1. El supetvisor del contratista deberi de remitir semanalmente informe técnico de avances via
cotteo electronico de los trabajos realizados, al personal técnico del BCN detallado a

continuacién: rmarquez(@ben.gob.ni ; dsandino{@bcn.gob.ni; este informe serd el mismo

contenido reflejado en la bitdcora previa revision y aprobacion del supervisor del BCN.

3.2. Cabe mencionar que, de no cumplir con estos requerimientos, el contratista no podra iniciar a
laborar la semana siguiente, hasta que se cumpla con lo requerido.
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Emitiendo confianza y estabilidad
II1. ESPECIFICACIONES GENERALES.
1. Tipo de Adjudicacion: La adjudicacién serd Total.

2. Garantia de Calidad y/o Garanda Contra Vicios Ocultos: El contratista, deberi de
presentar garantia o fianza equivalente al 5% del valot total del contrato, con una vigencia de
12 meses {1 afio}, a partir de firmada Acta de tecepcién.

3. Forma de Pago:

E1 BCN cancelari de forma total conforme acta de recepcion del setvicio de mantenimiento de las cajas
terminal y de registro, pagado en un plazo maximo de veinte (20) dias habiles después de recibida la
factura original.

El pago se realizard mediante transferencia bancaria, pata ello, el contratista deberd indicar en su
factura, el nimero de cuenta en cordobas y el nombre de la institucién bancaria.

4. Visita de campo:

Se requiere que los proveedores interesados en participar en la contratacién realicen visita de campo la
que se llevari a efecto en:

- BCN Managua, ubicado paso a desnivel Nejapa, 100 metros al este, pista Juan Pablo II
Managua, Nicaragua., en fecha 07 de julio de 2021 a las 3:00 p.m.

-  BCN Leon, con direccion de Gasolinera UNO San Benito 200 al Norte, catretera By Pass
Ledn, Nicaragua, en fecha 07 de julio de 2021, a las 10:00 a.m.

Los oferentes interesados en participar deberin de enviar nombre completo y nimero de

Cédula de Identidad Ciudadana a los cotreos: efigueroa@bcn.gob.ni; aeespinozac@bcn.gob.ni

a mas tardar el 24 horas antes, a fin de solicitar el permiso pata el ingteso a ambas sedes del
Banco central de Nicaragua.

5. Entrega de los servicios:

a) Duracion del servicio: Los servicios tendra una duracién de noventa {90) dias calendatios,
contados a partir de firmado el contrato y recibida la orden de compra.

b) Forma de entrega:

El servicio serd entregado de forma parcial en cada sede regional del BCN(Managua-1.e6n),
para la cual el contratista emitird acta de entrega del servicio que contengan las atenciones
realizadas, los servici mantenimientos dardn inicio en la s ional del BCN
Leon y postetiotmente en la se 1 BCN Managua.

c) Lugar de entrega del servicio: BCN Managua y Ledn

- BCN Managua, ubicado paso a desnivel Nejapa, 100 metros al este, pista Juan Pablo II.
Managua, Nicaragua.

- BCN Leon, con direccion de Gasolinera UNO San Benito 200 al Norte, carretetp By Pass
Leon, Nicaragua.
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Emitiendo confianza y estabilidad

6. Vigencia del Contrato:

La vigencia del contrato regird hasta que el funcionario competente del Banco como entidad
contratante, dé la conformidad de la recepcién del bien, setvicio o prestacion, sea esta principal o
conexa a cargo del contratista de conformidad a lo dispuesto en el respectivo contrato, y se
proceda, con base a dicha conformidad, a emitir el Acta de Finiquito Contractual cotrespondiente,
sin perjuicio de la continuidad de vigencia de las garantias y demis obligaciones post contractuales
que correspondiesen, lo que quedari establecido en el acta de finiquito.
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Emitiendo confianza y estabilidad

Seccion V,

Formularios de la Oferta
Esta seccién contiene los formularios que la persona ofetente debera presentar en su oferta.

Si en algin fotmulario se requiere de informacién que no aplica 2 la persona oferente, éste hard
menci6n clara de ello en €l campo respectivo.

1.Formulatio de la Oferta.
2.Formulario de Especificaciones Técnica

3.Formulario Lista de Setvicios, Actividades y Precios

4 Formulario de Precios.

5.Lista de Precios de Insumos. (No aplica)

6.Lista de Personal. (Se presentard una vez adjudicado;

7.Lista de Equipo v Hetramientas. (Se presentara una vez adjudicado)
8.Declaracion del Beneficiario Final.

9.Perfil Integral, conforme formato adjunto al PBC.

S

el
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Emitiendo confianza y estabilidad
1. Formulario de Ia Oferta

[La persona oferente completard este formslario de acuerds con las instruvciones indicadas.]

Fecha: [Tndicar la fecha (dia, mes y afio} de la presentacion de la oferta]
Licitacién Selectiva No.: [Indicar niimero y descripeidn del objeto a contratar]

A [nombre completo y direccion del Contratante]

Nosotros, los suscritos, declaramos que:

@)

(®)

©

(4)

&)

®

(0)

Hemos examinado y no tenemos objecion o reserva alguna al pliego de bases y condiciones que
regula la presente licitacion, incluyendo sus aclaraciones, enmiendas y correcciones Nos. [indicar ef
ndmere y la fecha de emision de estas];

Ofrecemos proveer los siguientes servicios generales de conformidad con el pliego de bases y
condiciones y el plan de entrega establecido [indicar una descripcidn breve los servicios ofrecidos];

El precio total de nuestra oferta, excluyendo cualquier descuento ofrecido en el rubro (d) es:
[indicar el precio total de la oférta en letras y en cifras en la moneda indicada en la Seccidn II];

Los descuentos aplicables son los siguientes: [detallar cada descuento ofrecido]. Los descuentos se
aplicarin de acuerdo a la signiente metodologia: [Detallar la metodologia que se aplivard a los descuentos];

Nuestra oferta se mantendri vigente por el periodo de calendario establecido a
pattir de la fecha litnite fijada para la presentacion de las ofertas. Esta oferta nos obligard y podti
set aceptada en cualquier momento antes de la expiracién de dicho periodo.

Si nuestra oferta es aceptada, nos comprometemos a obtener una Fianza/Garantia de
Cumplimiento del Contrato conforme las condiciones establecidas en el pliego de bases y
condiciones que regula el procedimiento de contratacion.

Entendemos que esta oferta, junto con su debida aceptacion por esctito incluida en la
notificacién de adjudicacién, constituiran una obligacion contractual hasta que el Contrato formal
haya sido perfeccionado por las partes.

Entendemos que ustedes no estin obligados a aceptar las ofertas que reciban, pudiéndolas
rechazar, o en su caso descalificarnos, declarar desierto, suspender o cancelar el presente
procedimiento de contratacion.

Fiema: findicar el nombre completo, cargo, firma y sello de la persona debidamente antorizada para firmar la oferta por y
tn nombre del adjudicads]

El dia
fimaj

del mes del afio [indivar la fecha de la
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Emitiendo confianza y estabilidad

2, Formulario de Especificaciones Técnicas

L persona oferents compietard este formulario de acuerdo con las instracciones indicadas.;

Fecha: [Indicar la fecha (dia, mes y afiv) de la presentacion de la ofertaf
Licitacion Selectiva No.: Indicar ndmero y descripcion del objeto a contratar]

ftem | Especificaciones Técnicas Ofertadas

Cant.

Plazo de Entrega

Nuestra oferta se mantendra vigente por el pedodo de

dias calendario, establecido a

partit de la fecha limite fijada para la presentacion de las ofertas. Esta oferta nos obligara vy podra ser
aceptada en cualquier momento antes de la expiracién de dicho pedodo.

El dia del mes del afio

{indizar /a fecha de Ia firma]

Firma: findicar el nombre completo, cargo, firma y sello de Ia persona debidamente autorizada

para firmar Ia oferta por y en nombre del adjudicado]

FIRMA

Representante Legal y/o Persona Natural
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Emitiendo confianza y estabilidad

3. Lista de Setvicios, Actividades y Precios

[La persona oferents completard este formulario de acuerds con las instrucciones indicadas.]

Fecha: [Indicar la fecha (dia, mes y afio) de la presentacion de la oferta]
Licitacién Selectiva No. : [Indicar ndmero y descripeion del objeto a contratar]

Pagina de paginas

Esta lista define el desglose de los Servicios Generales en las actividades, tareas, unidad de medida y precios unitarics.

Areas/Equipo | Actividades Tareas Pautas Unidad de Precios
Medida Unitarios
Sub Total
Impuestos
Precio Total

Observaciones de la persona oferente:

Firma: findicar el nombre completo, cargo, firma y sello de la persona debidamente autorizada para firmar la oferta por y
en nombre del adiudicada]

El dia del mes del afio [indicar la fecha de la
firma]
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Emitiendo confianza y estabilidad

4, Formulario de Precios

La persona oferente deberi completar y presentar este formmiaria junts con su oferta.}

A: ‘nombre y direccidn del Contratants]

! Precio |
U/M | Cant. } Unitario Sin |
[ IVA

Precio Total

ftem Descripcién sin IVA

i
' |

Sub-Total

Impuestos

Total General, incluido IVA

El dia del mes — del afio [indicar la fecha de la
Jirmai

Firma: findicar el nombre completo, cargo, fitma y sello de Ia persona debidamente autorizada
para firmar la oferta por y en nombre del adjudicado]

FIRMA

Representante Legal y/o Persona Natural
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Emitiendo confianza y estabilidad

5. Lista de Precios de Insumos (No aplica)
[La persona oferente completard este formulario de acuerdo con las instrucviones indicadas.

Fecha: [Indicar la fecha (dia, mes y afio) de la presentacion de la oferta]
Licitacién Selectiva No.: [Indicar nimero y descripeitn del objeto a contratar]

Pagina de péginas
No. | Areas/Equipo Actividad Tarea Decripcién | Cantidad Precio | Precio
de Insumos | de insumos | unitatio Total
|
Sub Total
! Impuestos
| Precio Total

Observaciones de la persona aferente:

Firma: [indicar el nombre completo, cargo, firma y sello de la persona debidamente antorizada para firmar la oferta por y en
nombre del adjudicade]

El dia del mes del afio [indicar la fecha de la
firma]
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Emitiendo confianza y estabilidad

6. Lista de Personal (Se presentard una vez adjudicado)
iLa persena oferents completard este jormulario ds acuerdo con las instruccione: indicadas.]
Fecha: [Indicar ia fecha (dia, mes y ario] de la presentaciin de la oferta’

Licitacién Selectiva No.: [Indicar ndmere y descripcidn dei objeto a contratar]

Pigina de paginas

La Lista d¢ Personal debe contener ia informacion febacients dei personal que bard ios trabajos dz lox Servizior Generales
cuando se adindigue el contrato.

Netnbre Cargo a desempefiarenla |  Formacion Afios de Afios et la
compleio prestacion del sexvicio. Académica experiencia. emprasa.

Observaciones de la persona oferente:

Firma: findicar ¢! nombre completo, cargo, firma y seilo de la persona debidamente antorizada para jirmar ia aferta por y en
nombre gl adiudicado]

El dia del mes del afio Jindicar la fecha de la
firmaf
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Emitiendo confianza y estabilidad

7. Lista de Equipos y Herramientas (Se presentari una vez adjudicado)
{12 persona oferente completard este formulario de acwerdo con las instrucciones indicadas.]

Fecha: [Indicar la fecha (dia, mes_y afo) de la presentacion de la ofertal
Licitacién Selectiva No.: [Indicar nsimero_y descripcidn del objeto a contratar]

Pigina de péginas

Incluir ¢ listado de todos los equipos y herramientas que el Oferente aportard para gjecutar las aclividades y mantendrd
‘permanentemente en el drea o lugar cuandp realice los Servivios Generales.

Observaciones de la persona oferente:

Firma: [indicar el nombre compieto, cargo, firmay sello de la persona debidamente autorizada para firmar la oferta por.y en
nombre del adjudicada]

Fl dia del mes _ _ del afio [indicar la fecha de fa
Jirma]
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8. MODELO DECLARACION DEL BENEFICIARIO FINAL.

En la ciudad de [Managua, a los -- dias del mes - del afio—-], Yo {nombres y apellidos de la persona
natural adjudicada), [generales de Ley: nacionalidad, profesién u oficio, domicilic legal], titular de la [tipo
y nimero de documento oficial de identificacién], actuando en tepresentacién propia y en calidad de
persona proveedora adjudicada segiin consta en la Resolucion de Adjudicacién No. [Agregar nimero]
del Procedimiento de Contratacién [agregar nimero v tipo de procedimiento, desctipcién del objeto de
la contratacién], emitida por [agregar nombre de Titular y de la entidad contratante] el [agregar fecha], a
efecto de suscribir contrato administrativo con la antedicha Entidad Contrarante declaro que: Primero:
Me declaro la persona beneficiaria real y final del negocio antes relacionado, no habiendo otros
beneficiatios, propietarios o agentes controladores. Segundo: Faculto a [agregar denominacién de la
entidad contratante] publique la presente Declaracion de Beneficiario Final en el Portal Unico de

Contratacion administrado por la Direccidén General de Contrataciones del Estado.

Firma autorizada del Beneficiario Final de la Persona Natural

Nota: Este formulario se llena una vez adjudicado el oferente conforme lo establecido en la pigina No.
22 numeral 43 del PBC parte in fine “La Declaracién de Beneficiatio Final, serd considerado como
un documento indispensable para Ia suscripcion del Contrato”,
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Emitiendo confianza y estabilidad

PARTE 3 - Contrato SERVICIOS GENERALES
Seccion VI. Modelo de Contrato.

[El presente modelo contiene cldusulas minimas, pudiendo el Contratante ajustarlas al objeto
contractual especifico, incorporat, reforzar, ampliar, adicionar, modificar o aclarar disposiciones,
o suprimir aquellas que no correspondan a la naturaleza de la contratacién]

Nosotros: [Nombre y generales del representante del BCN], actuando en nombre Yy representacion
del BANCO CENTRAL DE NICARAGUA, , que en lo sucesivo, para los efectos del presente
Contrato podri denominarse “El BCN” o “El Banco” o “El Contratante”, y [Identificar al
Contratista o su representante legal, sus generales de Ley, documento de identificacién], zctuando
en nombre y representacibn de [Agregar Razén Social/ Denominacién de Ia persona
juridica/nombre de set persona natural], quien en lo sucesivo, para los efectos del presente Contrato
podri denominirsele “El Contratista” o [Agregar Razén Social/Denominacién de la persona
juridica y/o persona natural], Ambas partes, confirman Y reconocen poscer la capacidad legal para
contratar y obligarse, en especial para la suscripcién del presente Contrato, regulado bajo las cliusulas
siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: REPRESENTACION.-

Expresa el representante de “El Banco” que es competente para celebrar el presente contrato, dado las
facultades que le han sido conferidas mediante: [Detallar documentos que le acreditan como

tepresentante legal del BCN].
Por su parte, “El Contratista” manifiesta que posee la capacidad juridica pata contratar y obligarse al
cumplimiento total de los tétminos de este contrato en nombre y representacion de [Agregar Razén

Social/Denominacién de la persona juridica y/o persona natural], lo que demuestra con:

® [Detallar documentos que acreditan la Constitucién de la Persona Juridica y sus Reformas en caso
que aplique; asi como documentos que acreditan al representante legal],

® [Para el caso de ser persona natural presentar documentos que lo demuestren y de estar
representado presentar documentos s de su representante legal].

CLAUSULA SEGUNDA: ANTECEDENTES. -

Mediante Resolucién de Inicio No. [Especificar nombre y la techa de Ia misma), la Administracién
Superior del Banco Central de Nicaragua acordé dar inicio al proceso de [Especificar nombre]. En
Resolucién de Adjudicacién No. [Especificat nombre y la fecha de la misma], “El Banco” adjudicd
de forma [ Especificar si es total o parcial] a [Denominacién de la persona juridica o persona
natural], de acuerdo a la aplicacién de la metodologia de evaluacién dado que resultd ser la mejor oferta,
ajustada a las especificaciones técnicas solicitadas por el Contratante en el [Pliego de Bases y Condiciones
o Invitacién a Ofertar].
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CLAUSULA TERCERA: OBJETO Y NATURALEZA DEL T10.-

“El Banco” encomienda a “El Contratista® y éste se obliga a brindar el servicio [Detallar el servicios a
prestar], conforme con lo establecido en la oferta técnica y oferra econdémica presentada por “El
Contratista™, que forma parte integral del presente contrato.

Las partes dejan claramente establecido que la naturaleza del presente contrato, es de INDOLE
ADMINISTRATIVO dentro del marco de la Ley No. 737, “Ley de Contrataciones Administrativas del
Sector Publico” y Decreto No. 75-2010, Reglamento a la Ley No. 737 “Ley de Contrataciones
Administrativas del Sector Pablico”.

CLAUSULA CUARTA: ESPECIFICACIONES TECNICAS DEL. CONTRATO.-

De conformidad a lo establecido en la cliusula que antecede y en base a los términos v condiciones
establecidas en las Especificaciones Técnicas detalladas en [especificar Pliego de Bases y Condiciones
o Invitacién a Ofertar], de la contratacion [denominacion de la contratacién], documento que forma
parte integra del presente contrato, “El Contratista” se obliga con El Banco a brindar el servicio
[Detallar el setvicios a prestar], conforme el siguiente detalla: [Detallar especificaciones técnicas].

CLAUSULA QUINTA: PLAZO DE EJECUCION, LUGARY FORMA DE ENTREGA.-

“El Contratista” sc obliga a prestar los servicios objeto del presente Contrato con toda exactitud,
caracteristicas, especificaciones y requisitos sefialados en el PBC o e invitacién a ofertat, dentro de un
plazo maximo de [indicar plazo dias calendario], contados a pattit de [Especificar fecha o
condiciones a partir de las cuales inicia a computarse el plazo]. La entrega del servicio objeto del
presente contrato, se efectuari bajo la total responsabilidad de “El Contratista” [se debe especificar
lugar de recepcion].

CLAUSULA SEXTA: VIGENCIA.-

El presente contrato tendri una vigencia de [plazo de vigencia total dias calendario], a partir de
[Especificar fecha o condicién a partir del cual inicia a computarse el plazo], sin perjuicio de aplicar
lo que establezca el articulo 227 del Decreto No. 75-2010, Reglamento General a la Ley No. 737, “Ley de
Contrataciones Administrativas del Sector Publico”, en relacion a que el contrato rige hasta que el
funcionario competente dé la conformidad de la recepcion de la prestacién a cargo del contratista.

CLAUSULA SEPTIMA: VALOR DEL CONTRATOQO Y FORMA DE PAGO.-

“El Banco” pagari a “El Contratista” por los servicios objeto del presente Contrato, el valor total de
hasta [agregar valor del contrato en ciftas v letras, en moneda de curso legal], que incluye todos los
costos, tales como materiales, gastos administrativos, equipo, transporte, impuestos, tasas, derechos,
seguros ¥ demds cargas conforme a las Leyes de Nicaragua, asi como cualquier andcipo. [En el caso que
aplique especificat].

FORMA DE PAGO: “El Banco” cancelari el monto del presente contrato a “El Contratista”, [Se
detallara conforme lo disponga las especificaciones técnicas establecidas en el PBC o invitacién a

ofertar o conforme aplique]. ¥Q
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El Contratista pagari todos los impuestos, detechos, tasas, seguros, productos y cargos exigibles en virtud
del Contrato, y el precio no sera ajustado por ninguno de estos conceptos. El pago se realizari mediante
transferencia Bancaria, para lo cual el contratista debera indicar datos de la cuenta yla Institucién

Bancaria, para tal fin.

“F| Contratista” debera acompafiar a su solicitud de pago, los documentos pertinentes, que acrediten el
complimiento de las obligaciones estipuladas en el contrato a entera satisfaccién de “El Banco™.
[Especificar conforme Pliego de Bases o Invitacién a Ofertar o en caso aplique].

[En el caso que aplique se detallard la forma de pago de la cantidad anticipada relacionada a
Garantia de Anticipo.]

CLAUSULA OCTAVA: DERECHOS Y OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA.-

“E] Contratista® tendri derecho a:

1. A la plena cjecucién de lo pactado, salvo modificacién, suspensién, resolucion y rescision
unilateral ejecutadas de conformidad a las prerrogativas consignadas en Ley de Contrataciones
Administrativas del Sector Pablico.

2. Derecho al pago conforme lo convenido en este Contrato previo recibido a entera satisfaccién
por “El Banco®.

3. Derecho a la terminacién anticipada del Contrato conforme lo establecido en la Ley de
Contrataciones Administrativas del Sector Publico y su Reglamento General.

“El Contratista” tendri como Obligaciones: [En caso apliquen de lo contrario no formarin parte
del contrato, ajustarse de acuerdo a las especificaciones técnicas detalladas en el Pliego de Bases

o Invitacién a Ofertar].

1. El “Contratista” brindara los servicios de conformidad a las especificaciones técnicas y las
instrucciones de “El Banco®.

2. “El Contratista” debe presentar a satisfaccién de “El Banco” Garantia de Cumplimiento de
Contrato.

3. El Contratista brindari el servicio que se especifique en el presente Contrato, asi como brindar
todo el personal necesario para y en relacion con el servicio.

4. FEl Contratista o sus empleados asumiri la responsabilidad en el caso las instalaciones del Banco
sufran alguna pérdida, dafio o detetioro, por su causa debiendo responder por las mismas.

5. El Contratista no podri subcontratar la totalidad de los servicios y serd responsable de las
acciones u omisiones de cualquier subcontratista, sus agentes o empleados, como si fueran las
suyas propias, ante cualquier situacién que se presente con el Banco. El Contratista deberi
obtener el consentimiento previo del Contratante en la contratacién de los subcontratistas que
propongan. El Contratista se asegurari que los requisitos de confidencialidad se apliquen
igualmente a todos los Subcontratistas.
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CLAUSULA NOVENA: DERECH CTUALES Y POTESTADES DEL BANCO.-

“El Banco” tendri los detechos contractuales que resulten del presente contrato celebrado con “El
Contratista”, asi como la potestad para dirigir, controlar y supervisar el contrato, bajo las siguientes
prerrogativas exorbitantes, taxativas e itrenunciables, con el exclusivo objeto de proteger el interés
pablico, siendo estas las siguientes:

1. La potestad para modificar unilateralmente el contrato por razones de interés publico; sin
petjuicio de la renegociacién del contrato.

2. La potestad para modificar, disminuir o ampliar unilateralmente durante la ejecucién del contrato,
sin exceder en un veinte por ciento (20%) del valor del contrato original, siempre que éstas obedezcan a
situaciones de naturaleza imprevisible al momento de la suscripcién del mismo y que sea la inica forma de
satisfacer plenamente el interés piblico, sin petjuicio de las modificaciones que deban efectuarse para
preservar la ecuacién financiera o equilibtio original del contrato. No se introduciri ningiin cambio o
modificacién al Contrato excepto mediante una enmienda por esctito acordado por ambas partes
contratantes. El incremento o disminucién en la remuneracién se calculard en forma proporcional a las
condiciones establecidas en este instrumento, a través de una adenda correspondiente. Debiendo solicitar
a “El Conrratsta” ajustar el monto de la garantia de cumplimiento. En caso de disminucién “El
Conrtratsta” tendrd derecho a que se le reconozea los gastos, en los que haya incurrido para atender la
ejecucion total de la obligacién en este instrumento.

3. La potestad para suspender o resolver el contrato por razones de interés piblico, sin petjuicio de
las indemnizaciones que cotrespondan a “El Contratista” particular si hubiere mérito.

4. La potestad para rescindir el contrato por incumplimiento de “El Conttatista™ particular de una
condicion esencial del mismo.

5. Imponer multas v ¢jecutar garantias acordadas en el contrato, cuando “El Conttatista” no cumpla
con sus obligaciones.

6. Podri nombrar un Equipo de Administracion de Contrato (EAC), conformado por profesionales

con calidad técnica que asuman la responsabilidad de administrar, conducir y controlar oportunamente la
ejecucion contractual, tomar las providencias necesatias para que “El Contratista” se ajuste al estricto
cumplimiento de las condiciones, especificaciones y plazos establecidos en el contrato vy demds
obligaciones explicitas e implicitas en este. Cotresponde a dicho EAC verificar el cumplimiento del objeto
de la contratacién conforme su capacidad técnica, asi como el resto de funciones conforme lo establezca
el marco normativo de la materia.

7. Cualquier otra que disponga el Banco dado el intetés piblico.

LAUSULA DECIMA; iA DE CUMPLIMIENTO.-

“El Contratista® para dar cumplimiento con lo establecido en el ardculo 67 de la Ley No. 737 Ley de
Contrataciones Administrativas del Sector Piblico, y el articulo 211 del Reglamento de la referida ley, debe
presentar a satisfaccién del Banco GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO [Detallar
el No. de Ia garantia o Fianza] por la suma de [detallar monto y moneda en letras y ntimeros],
emitida por El Banco [detallar nombre de la entidad bancatia] con un plazo de vigencia indicar plazo a
partir del [dia al dia ] a favor del Banco Central de Nicaragua, con el objeto de garantizar el presente
Contrato,
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Esta garantia serd ejecutada total o parcialmente, en sede administrativa, a favor de “El Banco® cuando
“El Contratista® incumpla sus obligaciones contractuales, debiendo agotarse de previo el procedimiento
cotrespondiente. La Garantia de Cumplimiento queda en poder del Banco para garantizar el cumplimiento
pleno del objeto del presente contrato.

“El Contratista® garantizari que la garantia de cumplimiento sea vilida y exigible hasta la ejecucién total
de los servicios contratados. En cualquier caso, “El Contratista” debera prorrogar el periodo de validez
de la garantia de cumplimiento hasta que se termine la prestacién de los servicios. Cuando se ajuste el
valor del contrato, “El Contratista®, a solicitud de “El Banco”, procederi sin demora a aumentar o
reducir, segiin corresponda, el valor de la garantia de cumplimiento.

CLAUSULA DECIMA_PRIMERA: EJECUCION DE LA GARANTIA/FIANZA DE
CUMPLIMIENTO.-

Cuando “El Contratista” incumpla las obligaciones que asume frente a “El Banco”, éste Gltimo ejercera
su derecho de ejecutar en sede administrativa, total o parcialmente, la respectiva Garantia/Fianza de
Cumplimiento, en su caso mediante Resolucién debidamente motivada, por el retraso de la contratacion.

La ejecucién de la Garantia/Fianza de Cumplimiento no excluye la aplicaciéon de las clausulas penales
expresametite previstas en el presente contrato, si quedare algin saldo en descubierto, deberi reclamarse
pot las vias legales pertinentes.

Cuando la ejecucién de la Garantia/Fianza de Cumplimiento no afecte la continuacion de la ejecucion del
contrato, establecido el incumplimiento de El Contratista éste tendra un plazo de cinco (5) dias hibiles
siguientes a la respectiva notificacién, para que alegue por escrito lo que tenga a bien. Vencido el plazo
otorgado a “El Contratista”, corresponde a la Administracién Superior administrativa emitir la
Resolucién que determina la ejecucion de la Garantia/Fianza. En este caso, El Contratista debera rendir
una nueva Garantia/Fianza, que respalde sus obligaciones contractuales.

En caso se requiera protrogar la vigencia de la Garantia/Fianza de Cumplimiento prevenida la entidad
emisora y “El Contratista,” y este no atendiera la prevencién, “El Banco” estard facultado para proceder
a la ejecucidn, si no estd acreditado en el expediente el debido cumplimiento de la prestacién objeto de

contrato.

La Garantia/Fianza de cumplimiento podri ser sustituida siempre y cuando cumpla con las formalidades
establecidas en la Ley y el Reglamento en la propotcion al cumplimiento del objeto de la contratacion. En
caso se ajuste el valor del contrato, El Contratista, a solicitud de “El Banco”, procederi sin demora a
aumentat o reducit, segiin corresponda, el valor de la garantia de cumplimiento de contrato.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA.- PENALIDADES.-

En caso de incumplimiento total o parcial de EL. CONTRATISTA a cualquiera de sus obligaciones
pactadas en el ptesente contrato, dard derecho al BCN, a aplicar por cada dia de incumplimiento, una multa
equivalente al [detallar porcentaje en niimetos y letras], del valor total del presente contrato.

El BCN aplicara penalidad pot cualquier incumplimiento total o parcial de “El Contratista” cuando
incumpla sus obligaciones contractuales, debiendo agotarse de previo el procedimiento cotrespondiente,
para que el contratista presente sus alegatos o prucbas de descargo dentro de los cinco (05) dias hibiles
siguientes a partir de la fecha de recibida la notificacién. Una vez vencido dicho término y si las pruebas
presentadas por EL CONTRATISTA no son suficientes para fundamentar los motivos de su
incumplimiento, el BCN aplicard multa, soportando tal decisién mediante resolucion razonada emitida ;Q
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la Administracién Superior del BCN. La penalidad seri deducible del pago que el Banco deba realizar al
Contratista por el objeto del presente contrato.

CLAUSULA DECIMA TERCERA: PERSONAL -

“El Contratista® debera contratar todo el personal de otigen nacional o de otra procedencia, y asumir su
temuneracion, alimentacién, transporte, alojamiento y demés obligaciones indicadas en su oferta. El
personal contratado debe contar con las calificaciones y la experiencia adecuada .

1. “El Contratista® deberi pagar niveles salariales y adoptar condiciones de trabajo que no sean
infertores a las establecidas para la profesion o la industria en el pais. De no haber niveles salariales ni
condiciones laborales aplicables, “El Contratista®” pagari niveles salariales de acuerdo a condiciones
no inferiores al nivel general de remuneraciones observadas localmente por otros Contratantes cuyo
negocio o industria sean similares a la de “El Contratista®.

2. “El Contratista” informard a su personal acerca de su obligacidén de pagar impuestos sobre la renta
(IR} respecto a sus sueldos, salarios, subsidios v cualesquier otro beneficio gravable en virtud de las
leyes vigentes en ese momento, y “El Contratista” cumpliri las obligaciones que por ley le
cotrespondan en relacion a las respectivas deducciones.

3. “El Contratista” no contratard, ni tratari de contratar, personal que forme parte del personal de El
Contratante.

4. “El Contratista” cumpliri con todas las Leyes laborales pertinentes aplicables a su personal, incluidas
las Leyes en materia de empleo, salud, seguridad, bienestar social, inmigracién y emigracion,
permitiendo gocen de todos sus derechos legales.

5. “El Contratista® exigir a sus empleados atiendan las leyes aplicables, incluidas aquellas relacionadas
con la higiene y la seguridad en el lugar de trabajo.

6. En el lugar de prestacion de los setvicios no se trabajard en dias localmente reconocidos como de
descanso, ni fuera de las horas regulares de ttabajo que se establezcan en los datos del contrato, a
menos que “El Banco” lo apruebe, o cuando el trabajo sea inevitable o necesario para la proteccién de
la vida, la ptopiedad o para la seguridad del sitio de los setvicios, en cuyo caso “El Contratista”
informara inmediatamente a la Supervision.

7. “El Contratista” tomari, en todo momento, todas las precauciones razonables para mantener la salud
y la seguridad del personal.

8. El Personal de “El Contratista” contari con las calificaciones, aptitudes y experiencia adecuadas en
sus respectivos campos de actividad u ocupaciones. “El Banco® podri exigir a El “Contratista”
despida a cualquier persona empleada, cuando realicen sus labores en forma incompetente o
negligente, 0 no cumpla las disposiciones establecidas en el Contrato, u observe un comportamiento
petjudicial para la seguridad, la salud o la proteccién del medio ambiente. El Contratista nombrari en
su reemplazo a otra persona calificada.

9. “El Contratista® no empleari de ningiin modo a menores en trabajos que pudieran resultar
peligrosos o puedan interferir en su educacién, o sea petjudicial para su salud o su desarrollo fisico,
mental, espititual, moral o social. Cuando las leyes laborales del pais tengan normas para el empleo de

menores, “El Contratista” debe cumplir estas leves.
o’
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justo, y no deberi discriminar en cuanto a contratacién, compensacién (incluyendo salarios y
beneficios), condiciones de trabajo y términos de referencia, acceso a entrenamiento, ascensos,
terminacién de empleo o retiro y disciplina. No se considerarin como actos de discriminacién las
medidas especiales de seleccién de un trabajo en particular basado en requerimientos inherentes del

trabajo.

CLAUSULA DECIMA CUARTA: PRORROGA DE LOS PLAZOS

Si en cualquier momento durante la ejecucin del Contrato, “El Contratista™ encontrase condiciones que
impidiesen la entrega oportuna de los setvicios o el cumplimiento de los Setvicios Conexos, [En el caso
que aplique], derivadas de casos fortuitos o de fuerza mayor o de una causa justificada de que no se
pudiese evitar, “El Contratista® informari en un plazo no mayor de cuarenta y ocho (48) horas y por
esctito a y por escrito a “El Banco” sobre la demora, posible duracién y causa. Tan pronto como sea
posible después de recibir la comunicacién de “El Contratista”, El Contratante por medio de las
instancias correspondientes evaluari la situacién y a su discrecién podri prortogar el plazo de
cumplimicnto de “El Contratista”. En dicha circunstancia, ambas partes ratificarin la prérroga mediante
una enmienda al Contrato.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: CESION DE DERECHOS Y POSICION CONTRACTUAL.-

“El Contratista” no podri, bajo ninguna circunstancia, ceder a terceras personas los derechos y
obligaciones derivados del presente contrato, sin previa autorizacion y por esctito de El Contratante. “El
Contratista” podri ceder los derechos del presente contrato solamente si:

a) “El Banco” expresamente y pot esctito lo autoriza, mediante acto motivado que indique las
razones de interés publico que justifiquen su decisién. La persona a cuyo favor sc cedz el contrato
deberi reunir las mismas condiciones exigidas a “El Contratista® cedente y podri ser requerido
para presentar Garantia/Fianzas adicionales por parte de “El Banco®.

b) La cesién del presente contrato se hard observando la forma establecida en el Derecho Comun.

¢) La cesién no libera traspasar, ceder o gravar los pagos que ha de recibir en concepto de este
Contrato.

CLAUSULA DECIMA SEXTA: RESPONSABILIDAD CON, AY SOLIDARTA. (EN CASO
UE APLIQUE, CASO CONTRARIO NO FORMARA PARTE DEL CONTRATO A

FORMALIZARSE).-

Si El Contratista reconoce y acepta que un consorcio es una asociacion en participacién u otro tipo Si
“E] Contratista” es una asociacion en participacidén, consorcio u otro tipo de asociacién, de dos o més
personas, Dichas personas serin consideradas responsables en forma conjunta y solidaria ante “El
Banco” por el incumplimiento del presente Contrato.

Dichas personas notificarin a “El Banco” el nombre de su representante, quien tendrd la autoridad para
obligar en forma vinculante 2 “El Contratista” y a cada una de esas personas; y “El Contratista” no
modificard su composicién ni su situacién juridica sin el consentimiento previo de “El Banco™.
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LAUSULA DECIMA SEPTIMA: TERMINACION POR MUTUQ ACUERDO.-

Por razones de interés publico, las partes contratantes podrin convenir la terminacién anticipada y de
comun acuerdo del contrato administrativo celebrado. La terminacién por mutuo acuerdo no implicard
renuncia a derechos causados o adquitidos en favor de “El Banco” o de “El Contratista”. Sin embatgo,
“El Contratante” no podri celebrar contrato postetior sobre el mismo objeto con el mismo “El
Contratista”.

CLAUSULA DECIMA OCTAVA: CAUSALES DE RESCISION DE CONTRATO.-

“El Banco” podri resolver el Contrato en su totalidad o en patte mediante notificacién escrita a “El
Contratista®, cuando se suscite cualquiera de las causales siguientes:

a) 5i El Contratista por causas imputables a él, no inicia los setvicios objeto del contrato dentro de la
fecha convenida sin causa justificada;

b} Si interrumpe injustificadamente la ejecucién de los servicios a prestar o se niega a brindarlos alguna
parte de ellos, que hubiere sido detectada como in funcional por “El Banco®;

©) 51 no ejecuta los servicios a brindar de conformidad a lo estipulado en el contrato o los cambios
previamente aprobados por “El Bance” o sin motivo justificado no acata las érdenes dadas por la
Supervision;

d) Si no da cumplimiento a los servicios objeto del presente contrato, que a juicio de “El Banco” el

atraso pueda dificultar la terminacion satisfactoria de los servicios en el plazo estipulado.

€j Si subconttata parte de los setvicios objeto del contrato, sin contar con la autotizacién por escrito de
“El Banco™;

f) Si cede los derechos de cobro derivados del contrato, sin contar con la autorizacién de “El Banco”;

g) Si “El Contratista” no da las facilidades y datos necesarios para la inspeccién, vigilancia v supervision
de los servicios a brindar a “El Banco®;

h} Si “El Contratista” cambia su nacionalidad por otta, en el caso de que haya sido establecido como
requisito, tener una determinada nacionalidad;

1) Si siendo extranjero, invoca la proteccién de su gobierno en relacién con el contrato,

j) Por sobtevenir en “El Contratista” quiebra o insolvendia, o inicia un estado de liquidacién o de
concurso de acreedores;

k) Cuando “El Contratista”, su representante, su personal da u oftece dar a cualquier persona sobotno,
regalo, gratificacidn, comisién u otra cosa de valor como incentivo o recompensa por hacer u omitir hacer
cualquier accién relacionada con el presente Contrato, o por mostrar 0 no mostrar posicién favorable
hacia alguna petsona en relacién con el Contrato;

]) Cuando sobrevenga en “El Contratista™ una prohibicién para ser oferente y contratar con el Estado, el
contrato deberd terminarse o cederse, a escogencia de “El Banco”, conforme el procedimiento, derechos
y obligaciones establecidas en la Ley No. 737 Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Piblico y
su Reglamento General. -
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m) En general, por el incumplimiento de cualquiera de las obligaciones derivadas del contrato y demis
Leyes aplicables. El procedimiento para tesolver el Contrato, en todo ¢ en parte, es el establecido en el
Articulo 241 del Reglamento General a la Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Publico. La
decisién de terminar el Contrato por parte de “El Banco” no petjudicari los derechos obtenidos con
arreglo al Contrato. Iniciada la vigencia de la notificacién de terminacién “El Banco™ procederi a acordat
o establecer el valor de los servicios y cualquier otro monto adeudado al mismo por trabajos ejecutados de

conformidad con el Contrato.

CLAUSULA DECIMA NOVENA: SUSPENSION O RESCISION UNILATERAL POR
FUERZA MAYOR.

El Contratista” no estari sujeto a la ejecucién de su Garantia de Cumplimiento o terminacién por
incumplimiento en la medida en que la demora o el incumplimiento de sus obligaciones en virtud del
presente contrato sea el resultado de un evento de Fuerza Mayor, es decir, un evento o situacion fuera del
control de “El Contratista” que es imprevisible, inevitable y no se origina por descuido o negligencia de
“El Contratista”.

Tales eventos pueden incluir, entre otras guerras o revoluciones, incendios, inundaciones, epidemias,
restricciones de cuarentena, y embargos de cargamentos.

Si se presentara un evento de Fuerza Mayor, “El Contratista® notiticara por esctito a “El Banco™ a Ia
brevedad posible sobre dicha condicién y causa, no pudiendo ser el plazo mayor de veinticuatro (24)
horas. A menos que “El Banco” disponga otra cosa por escrito, “El Contratista” continuari
cumpliendo con sus obligaciones en virtud del Contrato en la medida que sea razonablemente practico, y
buscard todos los medios alternativos de cumplimiento que no estuviesen afectados por la situacion

existente.

Sin petjuicio de cualquier otra disposicién, si sobreviene un evento o circunstancia que esté fuera del
control de las partes, que imposibilite a cualquiera o ambas partes cumplir sus obligaciones contractuales o
que, en virtud de la Ley que rige el presente Contrato, otorgue a las partes el derecho de ser liberadas de
seguir cumpliendo el mismo, una de las partes notificard a la otra sobre dicha circunstancia quedando
liberadas de seguir cumpliendo el Contrato, siguiendo el procedimiento establecido en el Articulo 242 del
Reglamento General a la Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Piblico, sin petjuicio de los
derechos de cada Parte respecto de cualquier incumplimiento previo del Contrato.

“El Banco” deberi determinara el valor de lo ejecutado y emitird un certificado de pago indicando los
montos adeudados cuyo precio se estipula en el Contrato y devolvera a “El Contratista” la garantia de
cumplimiento; otros costos o responsabilidades que dentro de las circunstancias haya incurrido razonable

y necesariamente el Contratista para tetminar €l contrato.

CLAUSULA VIGESIMA: OBLIGACION DE RESPUESTA.-

“El Banco™ se encuentra obligado a dar respuesta a las peticiones que formule “El Contratista®,
relacionadas con la ejecucion del contrato conforme los plazos contractuales convenidos o en su defecto
dentro de los quince dias siguientes a su presentacién de la solicitud.
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LAUSULA VIGESIMA P ERA: DOCUMENTOS DEL C RATO.-

Forman parte del presente contrato:
1. ElPliego de Bases o Invitacion a Ofertar (segin aplique} sus especificaciones técnicas.

3. Resolucion de Inicio No. xxxx
4. Resolucion de Adjudicacién xxxx.
5. Fianzas o Garantas xxxxxxxxx

6. Actas de aclaracion vy la correspondencia intercambiada enire las partes y cualquier otro
documento que forme parte del expediente de la presente contratacién.

7. Toda la documentacién que forme parte del expediente serd considerada un todo y se
interpretard en conjunto. En caso de alguna divergencia entre lo sefialado en la oferra,
especificaciones técnicas o cualquier otro documento del expediente de la presente
contratacion primari lo que favorezca al Banco.

CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS.-

“El Banco” y “El Contratista” harin todo lo posible por resolver en forma amistosa, mediante
negociaciones directas informales, los desacuerdos o conflictos que sutjan entre ellos en virtud o en
relacién con el Contrato, caso contrario cualquiera de ellas podri pedir que la controversia sea resuelta a
través de Mediacién o el Arbitraje, conforme la Ley No. 540 “Ley de Mediacién y Arbitraje”, debiendo ser
aceptado el mecanismo por la otra parte para que proceda; en caso de no llegar a un acuerdo sobre el
mecanismo de solucion a utilizar conforme la Ley No. 540, las partes se someterin a las normas civiles.

En ningin caso setdn sujetas de mediacién o arbitraje o jurisdiccién civil las decisiones que se adopten en
desatrollo del ejercicio de las potestades administrativas exorbitantes a los que se refiere el articulo 71 de la
Lev No. 737, Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Publico, ni aquellas que corresponda

tesolverse por la jurisdiccion contenciosa-administrativa. No estard_sujeto a solucién de controversia lo

relativo a la aplicacidn de la cliusul tiza de cumplimiento to v cldusula penal.

CLAUSULA VIGESIMA TERCERA: CONFIDENCIALIDAD.-

“El Banco” y “El Contratista” deberin mantener confidencialidad absteniéndose 2 divulgar a terceros,
sin el consentimiento de la otra parte, documentos, datos u otta informacién que hubiera sido directa o
indirectamente proporcionada por la otra parte en conexion con el Contrato, antes, durante o después de
la ejecucion del mismo. “El Contratista® no utilizard los documentos, datos u otra informacién recibida
de “El Contratante® para ninglin otro propésito que el de la ejecucion del Contrato.

“El Contratista®, se obliga a brindar los setvicios objeto del presente contrato obsetvando las normas de
profesionalidad, bajo estricto sigilo sobre la informacién y/o documentacién secreta y confidencial de los
documentos a que tengan acceso o que reciban con ocasién del presente contrato, asi como las que
eventualmente hayan tenido conocimiento de terceros que hayan confiado tal informacion. @

o
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“El Contratista” se compromete a guardar absoluta reserva y mantener la confidencialidad durante la
vigencia del contrato y por diez (10) afios més alld de la cancelacién del mismo, para obtener dptimos
resultados, por lo cual no podri revelar en forma directa ni indirecta, informacién de “El Banco™ ni de
los usuarios del presente setvicio sin autotizacién expresa y escrita de “El Banco”, caso contrario la parte
afectada podri rescindir la relacién contractual que los une y deducir las responsabilidades del caso.

“El Contratista” y sus empleados se obligan a cumplir rigurosamente con todas las normas de seguridad
internas indicadas por la Gerencia de Seguridad Bancaria del Banco Central de Nicaragua. En caso que
alguno de los empleados del “El Contratista” violente las normativas internas de seguridad, y por
acciones u omisiones ocasione algiin dafio o petjuicio material al Banco Central de Nicaragua, “El
Contratista®” se obliga a indemnizar el dafioc material causado, sin pefjuicio de las acciones civiles o
penales que pudiesen cjercer el Banco en su contra o de sus empleados. De igual manera, “El
Contratista” se obliga 2 no divulgar ningiin dato relacionado con el funcionamiento del Banco Central de

Nicaragua.

CLAUSULA VIGESIMA CUARTA: NULIDAD DEL CONTRATO.-

Todo contrato que contravenga las normas y procedimientos de la Contratacién Administrativa, serd
declarado nulo por autoridad competente. Mediante resolucién motivada dictada por “El Banco®, los
contratos suscritos con petsonas que carczcan de capacidad de ejercicio o que estuvieren comprendidos
en cualquiera de las prohibiciones a que se reficren el articulo 18 de la Ley No. 737, seran nulos, de jos
cuales responder solidariamente “El Contratista” y los Servidores Publicos que, a sabiendas, hubieren
adjudicado el contrato.

Excepcionalmente, cuando hubiere grave riesgo de dafio al interés publico, podri autorizarse la
continuacién del contrato por el tiempo que fuere estrictamente necesatio, sin perjuicic de la
responsabilidad que cotresponda. De tal situacion deberi ponerse en conocimiento a la Contraloria

General de la Republica.

CLAUSULA VIGESIMA QUINTA: IDIOMA.-

El presente Contrato ha sido redactado en espafiol, idioma de utiizado en todos los asuntos relacionados
con el significado e interpretacién de los términos y condiciones del mismo. Toda correspondencia y
documentos relativos al presente Contrato, deben redactarse en este idioma.

CLAUSULA VIGESIMA SEXTA: LEYES APLICABLES Y DOMICILIO.-

El Contrato se regird y estard sujeto a las Leyes de la Repiblica de Nicaragua. Para todos los efectos
legales El Contratista, salvo sumisién expresa, podri ser demandado en el lugar donde desarrolie su
actividad comercial y, si tuvieren establecimientos a su cargo en diferentes lugares, en cualquiera de ellos a
eleccién de “El Banco”. También podra ser el lugar donde la situacion o relacién juridica a que se refiere
el litigio, haya nacido o deba surtir efectos, siempre que en dicho lugar tengan establecimiento abierto al
publico o tepresentante autorizado para actuar.
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CLAUSULA VIGESIMA SEPTIMA: NOTIFICACIONES.-

Toda notificacién entre las partes en virtud del Contrato se hara por escrito mediante: Correo electrénico,
correo fisico o fax y serd confirmada por escrito a la patte que corresponda, a la siguiente direccién:

A) [Agregar direccion de “El Banco”];
B) [ Agregar direccién de “El Contratista™].

La notificacion entrara en vigor en el momento de su entrega o en la fecha de entrada en vigor que se
especifique en la notificacion.

CLAUSULA VIGESIMA OCTAVA: OBLIGACIONES PATRONALES DEL CONTRATISTA .-

El Contratista deberd cumplir con todas las obligaciones legales que le corresponden como consecuencia
de los contratos laborales del personal propio que intervenga en la prestacién del objeto del presente
contrato y realizar la retencion legal que corresponde a los mismos, realizando el pago de las cuotas de
Seguro Social, INATEC y los pagos y Retenciones del IR que cotrespondan.

El Conttatista se obliga a que todo su personal esté afiliado al régimen de afiliacién obligatoria con sus
respectivos pagos al dia, gozando plenamente de sus derechos vy debidamente dados de alta en el Seguro
Social, conforme la ley de Seguridad Social de Nicaragua y su Reglamento. Para este efecto el Banco
Central de Nicaragua, podri solicitar a El Contratista cualquier documentacién que compruebe que
éste ha cumplido con dicha obligacién, estando obligado El Contratista a brindar la informacién
solicitada.

CLAUSULA VIGESIMA NOVENA: ACEPTACION .-

Ambos partes aceptamos el presente Contrato, en su totalidad v en cada una de sus estipulaciones. En fe
de lo antetior, conformes, ratificamos y firmamos en dos tantos de un mismo tenot, en la ciudad de
Managua, [Detallar lugar, hora v fecha].-
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